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TECHNICAL SPECIFICATIONS

N
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~~ THRUSTMASTER ™

Rotary selector no. 1 with push-button feature
Rotary selector no. 2 with push-button feature
Rotary selector no. 3 with push-button feature
(brightness adjustment control)

Power On/Off button

21 LEDs
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Main display

Micro USB charging connector
Charging indicator

Two M3 threaded holes for attaching the
device



WARNING

Before using this product, please read this manual carefully and save it for later reference.

A Warning - Electrical shock

* Keep the product in a dry location and do not expose it to dust or sunlight.

* Do not twist or pull on the connectors and cables.

* Do not spill any liquid on the product or its connectors.

* Do not short-circuit the product.

* Never dismantle the product; do not throw it onto a fire and do not expose it to high temperatures.

* Do not open up the device: there are no user-serviceable parts inside. Any repairs must be carried
out by the manufacturer, its authorized representative or a qualified technician.

A Warning - Internal battery

- Fully charge the BT LED DISPLAY before use.

- Do not disassemble the device; this would void its warranty.

- Protect your device from shocks and impacts.

- This device should not be used by children below the age of 14 without an adult’s supervision.

THRUSTMASTER® DISCLAIMS ANY LIABILITY IN THE EVENT OF NON-COMPLIANCE WITH
THESE INSTRUCTIONS.

WARNING: AN EXPLOSION MAY OCCUR IF THE BATTERY IS REPLACED WITH AN
INCORRECT TYPE OF BATTERY.

FOLLOW INSTRUCTIONS REGARDING THE DISPOSAL OF BATTERIES.

CHARGING THE BT LED DISPLAY’S BATTERY

Using a micro USB cable (such as the USB cable supplied with the PS4™ system), connect the BT
LED DISPLAY to one of the PS4™ system’s free USB ports.

The charging connector (7) is located at the back of the BT LED DISPLAY.

The charging indicator (8) lights up in red when the device is charging, and turns off when it is fully
charged.

COMPATIBILITY WITH PS4™ GAMES

Alist of PS4™ games compatible with the BT LED DISPLAY is available at http:/support.thrustmaster.com.
Select Racing wheels / BT LED DISPLAY / Games settings.

This list will regularly be expanded with the release of new PS4™ games compatible with the BT
LED DISPLAY.

3/12



http://support.thrustmaster.com/

INSTALLATION ON THE PS4™ SYSTEM

Register the BT LED DISPLAY on the PS4™ system

A This operation should only be performed once. It is not required every
time the PS4™ system is restarted.

When using the BT LED DISPLAY for the first time, you must imperatively register it on your PS4™
system,; this operation must only be performed once.

1. Turn on the BT LED DISPLAY by pressing the On/Off button (4).
The message Thrustmaster BT Wheel Display scrolls on the main display (6).

2. In the PS4™ system’s menu, select E[ Settings ] > [ Devices ] > [ Bluetooth

Devices ] to automatically search for nearby Bluetooth® devices. Paired devices and other
Bluetooth devices will appear in the list.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Briefly press and release selectors no. 1 and 2 simultaneously on the BT LED DISPLAY. The
message Searching known devices scrolls on the main display (6).

OOOOOOOOOO oXeNeXe
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4. After some time, the name TM BT LED DISPLAY should appear on the PS4™ system’s screen.
Using your controller, select it and press the ) button.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. The message Do you want to register this Bluetooth device TM BT LED DISPLAY? appears
on the PS4™ system'’s screen. Select YES, then press the &) button to confirm.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

No Yes

6. The message TM BT LED DISPLAY connected briefly appears on the PS4™ system’s screen.

Bluetooth Devices

Ell TM BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

On the PS4™ system’s screen, the indicator light located to the left of the TM BT LED DISPLAY
now lights up in green, meaning that the device is correctly connected to the system.

Bluetooth Devices

® TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4

7. You are now ready to play!

If the operation fails, turn off your PS4™ system and disconnect, then reconnect
the system’s power cable. Restart your PS4™ system, then repeat registration
steps 1to 6.
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Connect the BT LED DISPLAY to the PS4™ system

A VERY IMPORTANT A

- It is imperative that you perform this operation every time the PS4™ system is
restarted.

- The connection of the BT LED DISPLAY to the PS4™ system will only
function if the previous step (i.e. Register the BT LED DISPLAY on the PS4™
system) has been properly performed at least once.

-

. Turn on the BT LED DISPLAY by pressing the On/Off button (4).
The message Thrustmaster BT Wheel Display scrolls on the main display (6).

2. Briefly press and release selectors no. 1 and 2 simultaneously on the BT LED DISPLAY.

The message Connected briefly appears on the main display (6).
The message TM BT LED DISPLAY connected briefly appears on the PS4™ system'’s screen.

TM BT LED DISPLAY connected.

3. You are now ready to play!
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Unregister the BT LED DISPLAY from the PS4™ system
(This operation is only required when troubleshooting, or purchasing a new BT LED DISPLAY.)

1. Turn off the BT LED DISPLAY by pressing the On/Off button (4).

2. In the PS4™ system’s menu, select E [ Settings ] > [ Devices ] > [ Bluetooth

Devices ].
Select TM BT LED DISPLAY, then press the X) button to confirm.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4

3. The message Device Name TM BT LED DISPLAY appears on the screen. Press the OPTIONS
button on your controller, then select Forget Device. Press the & button to confirm.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY

Type -
=
Connect

4. The message The following device will be forgotten: TM BT LED DISPLAY appears on the
screen.

Select OK, then press the X button to confirm.

Bluetooth Devices

The following device will be forgotten:

TM BT LED DISPLAY

5. The TM BT LED DISPLAY is now unregistered from your PS4™ system.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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USING THE ROTARY SELECTORS NO.1 AND NO.2

Depending on the PS4™ game, you can turn the selectors no.1 and no. 2 to change the display settings,
and to toggle from one setting to another.

ADJUSTING THE BT LED DISPLAY’S BRIGHTNESS

1) Press and release the selector no. 3 to toggle from setting the brightness of the 21 LEDs (5) to
adjusting the intensity of the main display (6), and conversely.
2) Turn the selector to the left to reduce the intensity or to the right to increase it.

ATTACHING THE BT LED DISPLAY

You can install the BT LED DISPLAY at your convenience within a 10 metre/33 foot radius around the
PS4™ system.

You can also attach the device to various suitable items* or directly to some racing wheels using the two
M3 threaded holes located at the back of the device (9).
* Sold separately

For more information about this, please go to http:/support.thrustmaster.com. Select Racing wheels / BT
LED DISPLAY, then User manual or FAQ.
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UPDATING THE BT LED DISPLAY’S FIRMWARE

Both firmware (general firmware and Bluetooth firmware) included in the BT LED DISPLAY can be
updated with more recent versions, featuring product improvements.

To display your BT LED DISPLAY’s firmware versions and update them if required: on a PC, access
http://support.thrustmaster.com, select Racing wheels / BT LED DISPLAY, then select Firmware and
follow the instructions and the download and installation procedure.

HELP, FAQ AND HINTS

Access http://support.thrustmaster.com. Select Racing wheels / BT LED DISPLAY, then User
manual or FAQ.
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CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this
Thrustmaster product shall be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period
which corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to this product. In
the countries of the European Union, this corresponds to a period of two (2) years from delivery of
the Thrustmaster product. In other countries, the warranty period corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to the Thrustmaster product according to applicable laws
of the country in which the consumer was domiciled on the date of purchase of the Thrustmaster
product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty period shall be one
(1) year from the original date of purchase of the Thrustmaster product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6)
months from the date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact
Technical Support, who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product
must be returned to its place of purchase (or any other location indicated by Technical Support).
Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support's
option, be either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the
Thrustmaster product is subject to such reconditioning, any period of at least seven (7) days during
which the product is out of use shall be added to the remaining warranty period (this period runs
from the date of the consumer’s request for intervention or from the date on which the product in
question is made available for reconditioning, if the date on which the product is made available for
reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If permitted under
applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential
damages) is limited to the return to working order or the replacement of the Thrustmaster product. If
permitted under applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a
particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered
damage as a result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any
other cause unrelated to a material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining
the Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies,
rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product);
(2) if the product has been used for any use other than home use, including for professional or
commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in the event of failure to
comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software being
subject to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product’s
lifespan: disposable batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to
accessories (cables, cases, pouches, bags, wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at
public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or
her country are not affected by this warranty.
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Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical
Support is the only party authorized to open and/or recondition any Thrustmaster product (with the
exception of any reconditioning procedures which Technical Support may request that the
consumer carry out, by way of written instructions — for example, due to the simplicity and the lack
of confidentiality of the reconditioning process — and by providing the consumer with the required
spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall
not provide, in principle, any reconditioning notification or spare parts for any Thrustmaster product
whose warranty period has expired.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot”) and its
subsidiaries disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the
product has been modified, opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3)
inappropriate or abusive use, negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5)
the use of the product for any use other than home use, including for professional or commercial
purposes (game rooms, training, competitions, for example). If permitted under applicable law,
Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to a material or
manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited to, any damages caused
directly or indirectly by any software, or by combining the Thrustmaster product with any unsuitable
element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other
elements not supplied by Guillemot for this product).

( THRUSTMIASTER® )
TECHNICAL SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

. o3L
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STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU REGULATIONS

Guillemot Corporation S.A. hereby declares that the device BT LED DISPLAY complies with the main
requirements and other relevant clauses of Directive 2014/53/UE (RED). The compliance statement
can be viewed at the following site:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Frequency Band: 2402-2480MHz, RF MAX power: <10dBm

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Thrustmaster® is a registered trademark of
Guillemot Corporation S.A.

Licensed for sale in Europe, Africa, Middle East, Russia, India and Oceania. For use exclusively with
PlayStatione4.

All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are property of their respective
owners. lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to change without
notice and may vary from one country to another. Made in China.

Manufactured and distributed by Guillemot Corporation S.A.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

* In the European Union and Turkey: At the end of its working life, this product should
not be disposed of with standard household waste, but rather dropped off at a
collection point for the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) for recycling.

This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.

Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through

recycling and other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment,
you can make a significant contribution towards helping to protect the environment.

Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

Retain this information. Colours and decorations may vary.
Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.

www.thrustmaster.com
c € * UK

*Applicable to EU, UK and Turkey only
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

~~ THRUSTMASTER ™

1 Sélecteur n°1 avec fonction bouton poussoir 6  Afficheur principal

Sélecteur n°2 avec fonction bouton poussoir 7 Connecteur de charge micro-USB

3 Sélecteur n°3 avec fonction bouton poussoir 8 Témoin de charge

(pour ajuster la luminosité) 9 Deux pas de vis type M3 pour diverses fixations
Bouton Marche/Arrét

21 LEDs

N
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AVERTISSEMENTS

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement cette documentation et conservez-la pour pouvoir la
consulter ultérieurement.

A Avertissement - Choc électrique

* Conservez le produit dans un endroit sec et ne I'exposez ni a la poussiére ni au soleil.

* Ne tordez pas et ne tirez pas sur les connecteurs et cables.

* Ne renversez pas de liquide sur le produit et ses connecteurs.

* Ne mettez pas le produit en court-circuit.

* Ne démontez jamais le produit, ne le jetez pas au feu et ne I'exposez pas a des températures
élevées.

* N'ouvrez pas I'appareil. L'appareil ne contient pas de piéces réparables par I'utilisateur. Confiez
toute réparation au fabricant, a une agence spécifiée ou un technicien qualifié.

A Avertissement - Batterie Interne

- Avant d'utiliser le BT LED DISPLAY, effectuez une charge compléte.

- Ne désassemblez pas le produit ; cela annulerait sa garantie.

- Protégez votre produit contre les chocs et les impacts.

- Ce produit ne doit pas étre utilisé par un enfant de moins de 14 ans sans la supervision d'un
adulte.

THRUSTMASTER® DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE NON-RESPECT DE CES
CONSIGNES.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE DE
BATTERIE INCORRECT.

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS CONCERNANT LA MISE AU REBUT DES BATTERIES.

RECHARGER LA BATTERIE DU BT LED DISPLAY

A l'aide d'un céble micro-USB (celui fourni avec votre systtme PS4™, par exemple), branchez le
BT LED DISPLAY sur I'un des ports USB disponibles sur votre systéme PS4™.

Le connecteur de charge (7) est situé a I'arriere du BT LED DISPLAY.

Le témoin de charge (8) s'allume en rouge lors du chargement et s'éteint lorsque la charge est
pleine.

COMPATIBILITE DANS LES JEUX PS4™

La liste des jeux PS4™ compatibles avec le BT LED DISPLAY est disponible sur
http://support.thrustmaster.com. Sélectionnez Volants / BT LED DISPLAY puis Paramétres de jeux.

Cette liste s'étoffera réguliérement avec I'arrivée des nouveaux jeux PS4™ compatibles avec le BT
LED DISPLAY.
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INSTALLATION SUR LE SYSTEME PS4™

Enregistrer le BT LED DISPLAY sur le systeme PS4™

Cette opération ne doit étre effectuée qu'une fois. Elle n'est pas nécessaire apres
chaque redémarrage du systéme PS4™.

La premiére fois que vous utilisez votre BT LED DISPLAY, vous devez impérativement I'enregistrer sur
votre systéme PS4™ (cette opération ne doit étre effectuée qu’une seule fois).

1. Allumez le BT LED DISPLAY en appuyant sur le bouton Marche/Arrét (4).
Le texte Thrustmaster BT Wheel Display défile sur I'afficheur principal (6).

2. Dans le menu du systéme PS4™, sélectionnezE[ Paramétres ] > [ Périphériques 1>
[ Périphériques Bluetooth] pour rechercher automatiquement les périphériques Bluetooth® a
proximité. Les périphériques couplés et les autres périphériques Bluetooth apparaitront dans la liste.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Pressez trés rapidement et relachez simultanément les sélecteurs n°1 et n°2 du BT LED DISPLAY.
Le texte Searching known devices défile sur I'afficheur principal (6).

OOOOOOOOOO oXeXeXe

Seor)Jch. o]

4/12



4. Au bout de quelque temps, TM BT LED DISPLAY doit apparaitre sur I'écran du systeme PS4™.
Avec votre manette, sélectionnez-le et appuyez sur la touche .

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4 (o]

TM BT LED DISPLAY

5. Le message Voulez-vous enregistrer le périphérique Bluetooth TM BT LED DISPLAY ?
s'affiche sur I'écran du systéme PS4™. Choisissez OUI et appuyez sur la touche X) pour valider.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. Le message TM BT LED DISPLAY connecté apparait briévement sur 'écran du systéme PS4™.

Bluetooth Devices

el T\ BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

Sur I'écran du systeme PS4™, le voyant lumineux & gauche de TM BT LED DISPLAY est
désormais allumé en vert pour signifier que I'accessoire est bien connecté au systéme.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4

7. Vous étes maintenant prét a jouer !

Si 'opération échoue : éteignez complétement votre systeme PS4™, débranchez
puis rebranchez le cable d’alimentation secteur de la console, redémarrez votre
systéme PS4™, puis répétez les étapes d'enregistrement 1 a 6.
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Connecter le BT LED DISPLAY au systéme PS4™

A TRES IMPORTANT A

- Effectuez impérativement cette opération aprés chaque redémarrage du
systéme PS4™.
- La connexion du BT LED DISPLAY au systeme PS4™ ne fonctionne que si
I'étape précédente (Enregistrer le BT LED DISPLAY sur le PS4™) a été
correctement effectuée au moins une fois.

1. Allumez le BT LED DISPLAY en appuyant sur le bouton Marche/arrét (4).
Le texte Thrustmaster BT Wheel Display défile sur I'afficheur principal (6).

2. Pressez trés rapidement et relachez simultanément les sélecteurs n°1 et n°2 du BT LED
DISPLAY.

OOQOOOOOOO OOOO

Le texte Connected apparait briévement sur I'afficheur principal (6).
Le message TM BT LED DISPLAY connecté apparait brievement sur I'écran du systéme PS4™.

TM BT LED DISPLAY connected.

3. Vous étes maintenant prét a jouer !
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Désenregistrer le BT LED DISPLAY du systéme PS4™
(Cette opération n'est nécessaire qu'en cas de dépannage ou d’acquisition d'un nouveau BT LED
DISPLAY)

1. Eteignez le BT LED DISPLAY en appuyant sur le bouton Marche/Arrét (4).

FRANCAIS

2. Dans le menu du systéme PS4™, sélectionnez E [ Paramétres] > [ Périphériques ] >
[ Périphériques Bluetooth ].

Sélectionnez TM BT LED DISPLAY et appuyez sur la touche &) pour valider.
Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 y‘@ N

3. Le message Nom du périphérique TM BT LED DISPLAY apparait & I'écran. Appuyez sur la touche
OPTIONS de votre manette, puis sélectionnez Oublier le périphérique. Appuyez sur la touche X
pour valider.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY
Type

s
Connect

4. Le message Le périphérique ci-dessous va étre oublié : TM BT LED DISPLAY apparait a I'écran.
Sélectionnez OK et appuyez sur la touche X pour valider.

Bluetooth Devices
The following device will be forgotten:
TM BT LED DISPLAY

5.Le TM BT LED DISPLAY est désormais désenregistré de votre systeme PS4™.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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UTILISATION DES SELECTEURS N°1 ET N°2

En fonction du jeu PS4™ utilisé, les sélecteurs n° 1 et n°2 vous permettront, en les tournant, de modifier
les paramétres d'affichage et de basculer d’'un paramétre a 'autre.

AJUSTER LA LUMINOSITE DU BT LED DISPLAY

1) Pressez puis relachez le sélecteur n°3 pour basculer du réglage de l'intensité des 21 LEDs (5) au
réglage de l'intensité de I'afficheur principal (6) et inversement.
2) Tournez le sélecteur vers la gauche pour baisser I'intensité ou vers la droite pour I'augmenter.

FIXATION DU BT LED DISPLAY

Le BT LED DISPLAY peut-étre étre posé partout ot vous le souhaitez dans un rayon de 10 métres/33'
autour du systeme PS4™.

Il est également possible de fixer le dispositif sur divers supports compatibles* ou sur la roue de certains
volants via les deux pas de vis type M3 situés a l'arriere (9).
* Vendus séparément

Pour plus d'informations sur ce point, allez sur http://support.thrustmaster.com : cliquez sur Volants / BT
LED DISPLAY, puis Manuel utilisateur ou FAQ.
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METTRE A JOUR LE FIRMWARE DU BT LED DISPLAY

Les deux firmwares (un firmware général et un firmware Bluetooth) inclus dans le BT LED DISPLAY
peuvent étre mis & jour par des versions plus récentes intégrant des améliorations produits.

Pour afficher les versions de firmware de votre BT LED DISPLAY et les mettre a jour si nécessaire :
sur PC, allez sur http://support.thrustmaster.com. Sélectionnez Volants / BT LED DISPLAY puis
Firmware et suivez les instructions et la procédure de téléchargement et d'installation.

AIDES, FAQ ET ASTUCES DIVERSES

Allez sur http://support.thrustmaster.com. Cliquez sur Volants / BT LED DISPLAY puis Manuel
utilisateur ou FAQ.

FRANCAIS
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INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS
Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Thrustmaster est exempt
de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai pour intenter
une action en conformité de ce produit. Dans les pays de I'Union Européenne, ce délai est de deux (2) ans & compter de
la délivrance du produit Thrustmaster. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour
intenter une action en conformité du produit Thrustmaster selon la législation en vigueur dans le pays ou le
consommateur avait son domicile lors de I'achat du produit Thrustmaster (si une telle action en conformité n’existe pas
dans ce pays alors la période de garantie est de un (1) an & compter de la date d'achat d'origine du produit
Thrustmaster).
Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support Technique
qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné & son lieu d’achat (ou
tout autre lieu indiqué par le Support Technique).
Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement ou
d'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Thrustmaster fait
l'objet d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la
garantie qui restait & courir (cette période court a compter de la demande d'intervention du consommateur ou de la mise
a disposition pour remise en état du produit en cause, si cette mise & disposition est postérieure a la demande
d'intervention). Lorsque la loi applicable I'autorise, toute responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les
dommages indirects) se limite a la remise en état de marche ou au remplacement du produit Thrustmaster. Lorsque la
loi applicable 'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de qualité marchande ou d’adaptation & un usage particulier.
Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages résultant d'une
utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de 'usure normale, ou de toute autre cause non liée & un
défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement, une combinaison du produit Thrustmaster
avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis
par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a des fins professionnelles ou
commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des instructions du Support
Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant l'objet d’'une garantie spécifique ; (5) aux consommables (éléments a
remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par exemple) ; (6) aux accessoires (cébles,
étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux enchéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.
Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie 1égale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux défauts
(vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil. La loi
applicable (c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par l'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation:
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation:
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention.
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Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné
qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1¢" du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la garantie

Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support Technique est
seul habilité tant a ouvrir qu'a remettre en état tout produit Thrustmaster (a I'exception des remises en état que le
Support Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer -par exemple en raison de la
simplicité et de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant, le cas échéant, la ou les
piéces détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en principe,
ni notice de remise en état, ni piéce détachée pour tout produit Thrustmaster dont la période de garantie est expirée.
Aux Etats-Unis ' Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme inteme et au boltier exteme du produit. En
aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui que ce soit de tous dommages
indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces
nautorisent pas la limitation sur la durée d'une garantie implicite, ou I'exclusion ou la limitation de responsabilité pour les dommages
indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie
vous confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un Etat/Province a
lautre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable l'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent toute
responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été¢ modifié, ouvert, altéré,
(2) lirrespect des instructions de montage, (3) lutilisation inappropriée ou abusive, la négligence, I'accident (un choc, par
exemple), (4) l'usure normale du produit, (5) l'utilisation du produit en dehors du cadre privé, a des fins professionnelles ou
commerciales (salles de jeu, formations, compéitions, par exemple). Lorsque la loi applicable l'autorise, Guillemot et ses
filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n'est pas liée & un défaut matériel ou a un vice de
fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé directement ou indirectement par tout logiciel,
ou par une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries,
chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).

( THRUSTMASTER® )
SUPPORT TECHNIQUE

https://support.thrustmaster.com

o[
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DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES DE L’UE

Par la présente, Guillemot Corporation S.A. déclare que le dispositif BT LED DISPLAY est conforme
aux principales exigences ainsi quaux autres clauses pertinentes de la directive européenne
2014/53/UE (RED). La déclaration de conformité peut étre consultée a 'adresse suivante :
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Bande de fréquences : 2402-2480 MHz, puissance max RF : <10 dBm

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée de
Guillemot Corporation S.A.

Licence accordée pour la vente en Europe, Afrique, Moyen-Orient, Inde, Russie et Océanie. A utiliser
exclusivement avec un systéme PlayStatione4.

Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. lllustrations non
contractuelles. Le contenu, la conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans
préavis et de varier selon les pays. Fabriqué en Chine.

Produit et distribué par Guillemot Corporation S.A.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT

« Dans I'Union Européenne et en Turquie : En fin de vie, ce produit ne doit pas étre
€éliminé avec les déchets ménagers normaux mais déposé a un point de collecte
des déchets d'équipements électriques et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou
I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le
recyclage et par les autres formes de valorisation des déchets d'équipements
électriques et électroniques, vous contribuez de maniere significative a la

protection de I'environnement. Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de

collecte concerné.

Dans les autres pays : Veuillez vous reporter aux législations locales relatives au recyclage des

équipements électriques et électroniques.

Informations & conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.
Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.
www.thrustmaster.com

*Applicable a I'UE, au RU et la Turquie uniquement

g
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BT LED
DISPLAY

Fiir PlayStatione4

DEUTSCH

Benutzerhandbuch
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TECHNISCHE FEATURES

~~ THRUSTMASTER ™

1 Drehschalter 1 mit Druckfunktion
Drehschalter 2 mit Druckfunktion
3 Drehschalter 3 mit Druckfunktion
(Helligkeitsanpassung)
AN/AUS-Schalter des Gerétes
21 LED-Lampen

Hauptanzeige

Micro-USB Ladebuchse

Ladekontrollleuchte

Zwei M3 Gewindebohrungen zur Befestigung

N
© oo ~N®
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WARNHINWEISE

Bevor Sie dieses Produkt benutzen, lesen Sie bitte diese Dokumentation sorgféltig durch und
bewahren Sie diese sicher auf, falls Sie spater etwas nachlesen miissen.

A Warnung - elektrischer Schial

* Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und setzen Sie es weder Staub noch direktem
Sonnenlicht aus.

* Verdrehen Sie keine Kabel oder ziehen direkt an deren Steckern.

* Schiitten Sie keine Flissigkeiten auf das Produkt oder dessen Anschlisse.

* SchlieBen Sie das Produkt nicht kurz.

* Zerlegen Sie das Produkt niemals, werfen es ins Feuer oder setzen es hohen Temperaturen aus.

* Offnen Sie niemals das Gerét. Es befinden sich keine vom Benutzer austauschbare Teile im Innern.
Jedwede Reparaturen missen von einer vom Hersteller angegeben Werkstatt oder einem
qualifizierten Techniker ausgefiihrt werden.

DEUTSCH

A Warnung - eingebauter Akku

- Laden Sie das BT LED DISPLAY vor der Benutzung vollstandig auf.

- Bauen Sie das Gerat niemals auseinander, sonst verfallen sémtliche Gewahrleistungsanspriiche.

- Schiitzen Sie das Produkt vor Erschiitterungen und StoRen.

- Dieses Produkt sollte niemals von Kindern unter 14 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen
benutzt werden.

THRUSTMASTER® LEHNT JEGLICHE HAFTUNG IM FALLE EINER NICHTBEACHTUNG
DIESER ANWEISUNGEN AB.

WARNUNG: BEI EINSETZEN EINES FALSCHEN AKKUS KANN ES ZU EXPLOSIONEN
KOMMEN.

BEFOLGEN SIE BITTE DIE ANWEISUNGEN ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG VON
BATTERIEN.

SO LADEN SIE DIE BATTERIE DES BT LED DISPLAY AUF

Benutzen Sie ein Micro-USB Kabel (ahnlich dem Kabel, dass mit Ihrer PS4™ mitgeliefert wird) und
verbinden Sie das BT LED DISPLAY mit einem der freien PS4™ USB-Systemports.

Die Ladebuchse (7) liegt auf der Riickseite des BT LED DISPLAY.

Die Ladekontrollleuchte (8) leuchtet beim Aufladen des Gerates und erlischt, wenn das Gerét
vollstdndig aufgeladen ist.

KOMPATIBILITAT MIT PS4™-SPIELEN

Eine Liste mit PS4™-Spielen, die kompatibel mit dem BT LED DISPLAY sind, finden Sie auf
http://support thrustmaster.com. Wahlen Sie Rennlenkrader / BT LED DISPLAY / Spieleinstellungen aus.

Diese Liste wird fortlaufend mit neu verdffentlichten PS4™-Spielen erweitert, die mit dem BT LED
DISPLAY kompatibel sind.
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INSTALLATION AN IHREM PS4™-SYSTEM

Melden Sie das BT LED DISPLAY an Ihrem PS4™-System an

A Fiihren Sie diesen Vorgang nur einmal aus. Sie miissen dies nicht bei
jedem Neustart lhres PS4™-Systems durchfiihren.

Beim ersten Gebrauch des BT LED DISPLAY ist eine Anmeldung an lhrem PS4™-System zwingend
erforderlich; dieser Vorgang muss lediglich einmal ausgefiihrt werden.

1. Schalten Sie das BT LED DISPLAY durch Driicken des AN/AUS-Knopfes (4 ) an.
Die Meldung Thrustmaster BT Wheel Display erscheint auf der Hauptanzeige (6).

2. Wahlen Sie im Systemmenii lhres PS4™-Systems E[ Settings ] > [ Devices ] >
[ Bluetooth Devices ], um automatisch nach nahegelegenen Bluetooth®-Gerédten zu suchen.
Verbundene und andere Bluetooth-Geréte erscheinen nun in der Liste.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Driicken Sie gleichzeitig kurz auf die Drehschalter 1 und 2 auf dem BT LED DISPLAY. Die Meldung
Searching known devices erscheint nun auf der Hauptanzeige (6).

OOOOOOOOOO oXeNeXe
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4. Nach kurzer Zeit sollte der Name TM BT LED DISPLAY auf dem Bildschirm erscheinen, der mit
Ihrer PS4™ verbunden ist. Wahlen Sie diesen mit Ihrem Controller aus und driicken Sie den X-
Button.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. Die Meldung Do you want to register this Bluetooth device TM BT LED DISPLAY? erscheint
auf dem Bildschirm, der mit lhrem PS4™-System verbunden ist. Wahlen Sie YES aus und
driicken Sie den -Button zur Bestatigung.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. Die Meldung TM BT LED DISPLAY connected erscheint kurz auf dem Bildschirm, der mit Ihrem
PS4™.-System verbunden ist.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

Auf dem Bildschirm, der mit lhrem PS4™-System verbunden ist., leuchtet die Anzeige links neben
dem TM BT LED DISPLAY jetzt griin, das Gerét ist nun korrekt mit dem System verbunden.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 L ]

7. Sie sind nun bereit zu spielen!

Wenn der Vorgang fehlschlagt, schalten Sie Inr PS4™-System aus, stecken das
Stromkabel aus und wieder ein. Starten Sie lhr PS4™-System neu und
wiederholen Sie die Anmeldeschritte 1 bis 6.
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Verbinden Sie das BT LED DISPLAY mit dem PS4™-System

A SEHR WICHTIG A

- Es ist zwingend erforderlich, dass Sie diesen Vorgang bei jedem Neustart
Ihres PS4™-Systems durchfiihren.

- Die Verbindung des BT LED DISPLAY mit dem PS4™-System wird nur
funktionieren, wenn Sie den vorangegangenen Schritt (d.h. die Anmeldung des
BT LED DISPLAY am PS4™-System) mindestens einmal erfolgreich
durchgefiihrt haben.

-

. Schalten Sie das BT LED DISPLAY durch Driicken des AN/AUS-Knopfes (4) ein.
Die Meldung Thrustmaster BT Wheel Display erscheint auf der Hauptanzeige (6).

2. Driicken Sie kurz gleichzeitig auf die Drehschalter 1 und 2 auf dem BT LED DISPLAY.

50000000000 00009

Hltna

Co9

Die Meldung Connected erscheint kurz auf der Hauptanzeige (6).

Die Meldung TM BT LED DISPLAY connected erscheint kurz auf dem Bildschirm, der mit lhrem
PS4™.System verbunden ist.

TM BT LED DISPLAY connected.

3. Sie sind nun bereit zu spielen!
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Melden Sie das BT LED DISPLAY von lhrem PS4™-System ab
(Dieser Vorgang ist nur bei Fehlerbehebung oder beim Kauf eines neuen BT LED DISPLAY
notwendig)

1. Schalten Sie das BT LED DISPLAY durch Driicken des AN/AUS-Knopfes (4) aus.

2. Wahlen Sie im Systemmeni lhrer PS4™ E [ Settings ] > [ Devices ] > [ Bluetooth

Devices ] aus.
Wahlen Sie TM BT LED DISPLAY und bestatigen Sie mit X

Bluetooth Devices

TM BT LED DISP

® DUALSHOCK 4 ;f.} m

3. Die Meldung Device Name TM BT LED DISPLAY erscheint auf dem Bildschirm. Dricken Sie
OPTIONS auf lhrem Gamepad und wahlen Sie Forget Device. Driicken Sie den &X)-Button zur
Bestatigung.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY

Type -
=
Connect

4. Die Nachricht The following device will be forgotten: TM BT LED DISPLAY erscheint nun auf
dem Bildschirm.

Wahlen Sie OK aus und driicken Sie den (X-Button zur Bestatigung.

Bluetooth Devices
The following device will be forgotten:
TM BT LED DISPLAY

5. Das TM BT LED DISPLAY ist nun von lhrem PS4™-System abgemeldet.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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SO BENUTZEN SIE DIE DREHSCHALTER 1 UND 2

Abhangig vom PS4™.-Spiel kdnnen Sie die Schalter 1 und 2 zum Andern der Bildschirmeinstellungen und
zum Hin- und Herschalten zwischen einzelnen Einstellungen verwenden.

SO PASSEN SIE DIE HELLIGKEIT DES BT LED DISPLAY AN

1) Driicken Sie kurz auf Schalter 3, um von der Helligkeitssteuerung der 21 LEDs (5) zur Anpassung der
Leuchtstarke der Hauptanzeige (6) zu springen und umgekehrt.

2) Drehen Sie den Schalter nach links, um die Helligkeit zu reduzieren und nach rechts, um diese zu
erhéhen.

SO BRINGEN SIE DAS BT LED DISPLAY AN

Sie kénnen das BT LED DISPLAY nach lhren Wiinschen innerhalb eines Radius von 10 Metern um das
PS4™.-System anbringen.

Sie kénnen das Gerat auch an passender Ausriistung* oder direkt an einigen Rennlenkradern
anbringen, indem Sie die beiden M3-Gewindebohrungen auf der Riickseite des Gerates (9) verwenden.
* Separat zu erwerben

Weiterfiihrende Informationen finden Sie unter http://support.thrustmaster.com. Wahlen Sie Racing
wheels / BT LED DISPLAY und dann das Benutzerhandbuch oder FAQ aus.
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SO AKTUALISIEREN SIE DIE FIRMWARE DES BT LED DISPLAY

Die jeweilige Firmware (allgemeine Firmware und Bluetooth Firmware), die im BT LED DISPLAY
verwendet werden, kénnen mit neueren Versionen aktualisiert werden und bieten
Produktverbesserungen.

Um die aktuelle Firmware-Version Ihres BT LED DISPLAY anzuzeigen und diese bei Bedarf zu
aktualisieren: rufen Sie auf lhrem PC http:/support.thrustmaster.com auf, wahlen Sie dort Racing
wheels / BT LED DISPLAY aus, suchen Sie dort nach der passenden Firmware und folgen Sie den
Anweisungen zum Download und Installationsablauf.

HILFE, HAUFIG GESTELLTE FRAGEN UND HINWEISE

Bitte besuchen Sie http://support.thrustmaster.com. Wahlen Sie Racing wheels / BT LED DISPLAY
aus und gehen Sie auf Benutzerhandbuch oder FAQ.
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Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, daR dieses Thrustmaster Produkt frei
von Méngeln in Material und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fir eine
Mangelriige bezlglich des Produktes dbereinstimmt. In den Landern der Européischen Union
entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In
anderen Landern entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitlichen Begrenzung fiir eine Méngelriige
beziiglich des Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht des Landes, in
dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Thrustmaster Produktes wohnhaft ist. Sollte eine
entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die
Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des
Thrustmaster Produktes.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie
unverziglich den technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der
Defekt bestatigt, muss das Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach
MaRgabe des technischen Kundendienstes) retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des
technischen Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wahrend der
Garantiezeit das Thrustmaster Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das
Produkt wahrend eines Zeitraums von mindestens sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird
diese Zeit der restlichen Garantiezeit hinzugefigt. Diese Frist lauft ab dem Zeitpunkt, an dem der
Wunsch des Verbrauchers beziiglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an dem das
fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur
Instandsetzung zur Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach
geltendem Recht zuldssig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer
Tochtergesellschaften auf die Reparatur oder den Austausch des Thrustmaster Produktes (inklusive
Folgeschéden). Wenn nach geltendem Recht zuldssig, lehnt Guillemot alle Gewéhrleistungen der
Marktgéngigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.

Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein
Schaden durch unsachgemaBen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie
durch Fahrlassigkeit, einen Unfall, VerschleiR oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch
Material- oder Herstellungsfehler (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, die Kombination der
Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate,
oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Falls das
Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieBlich fiir professionelle
oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe) verwendet wird; (3) Im Falle
der Nichteinhaltung der durch den technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch Software.
Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien
(Elemente, die wahrend der Produktlebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien,
Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fir Kopfhérer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis,
Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung
verkauft wurde. Diese Garantie ist nicht dibertragbar.

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht bezlglich des Verkaufs auf
Konsumgiiter im Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.
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Zusitzliche Gewahrleistungsbestimmungen

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsétzlich keine Ersatzteile an, da der technische
Kundendienst der einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden
Thrustmaster-Produkts ist (mit Ausnahme von irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der
Kunde nach MaBgabe des technischen Kundendienstes und durch schriftliche Instruktionen sowie
der Zurverfligungstellung des/der eventuell erforderlichen Ersatzteil(s)(e) selbst in der Lage ist
durchzufiihren - zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und einer nicht erforderlichen
Geheimhaltung des Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschaftsgeheimnisse zu
schiitzen, bietet Guillemot grundsatzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile
fir alle Thrustmaster Produkte an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuldssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend
"Guillemot") und ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere
der folgenden Ursachen zurtickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder
geandert; (2) Nichtbefolgung der Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahridssigkeit, Unfall
(z. B. ein Aufprall); (4) normalem VerschleiB; (5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere
Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieflich professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B.
Spielhallen, Training, Wettkampfe). Wenn nach anwendbarem Recht zuldssig, lehnen Guillemot und
seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die nicht auf einen Material- oder
Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, etwaige
Schéden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der Thrustmaster
Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere
Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.

( THRUSTMIASTER® )
TECHNISCHER SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

o[y
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EINWILLIGUNGSERKLARUNG MIT EU-REGULIERUNG

Guillemot Corporation S.A. erklért hiermit, dass das Produkt BT LED DISPLAY den Hauptanforderungen
und anderen relevanten Klauseln der Direktive 2014/53/UE (RED) entspricht. Die Einwilligungserklérung
kann unter folgendem Link eingesehen werden:

http://www.thrustmaster.com/certificates/BT Led Display/Doc-BT _Led Display.pdf
Frequenzband: 2402-2480MHz, RF MAX Leistung: <10dBm

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Alle Rechte vorbehalten. Thrustmaster® ist eine eingetragene Marke
von Guillemot Corporation S.A.

Fir den Verkauf in Europa, Afrika, dem Nahen Osten, Russland, Indien und Ozeanien lizenziert. Zur
exklusiven Nutzung mit PlayStatione4.

Alle anderen Marken sind im Besitz Ihrer jeweiligen Eigentiimer. lllustrationen nicht verbindlich. Inhalte,
Designs und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden und kdnnen von
Land zu Land unterschiedlich sein. Hergestellt in China.

Hergestellt und vertrieben von Guillemot Corporation S.A.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
* In der Européischen Union und der Tirkei: Dieses Produkt darf nach Ende seiner

Lebensdauer nicht dber den Hausmiill entsorgt werden, sondern muss an einem

Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist

darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die
zustandige Entsorgungsstelle.

Fir alle anderen Lénder: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtlinien/-Gesetze bezilglich
elektrischen und elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kdnnen abweichen.
Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.
www.thrustmaster.com

* Nur in der EU, dem Vereinigten Kénigreich und der Tiirkei anwendbar

q3
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BT LED
DISPLAY

Voor de PlayStatione4

Handleiding

NEDERLANDS

1712



TECHNISCHE SPECIFICATIES

~~ THRUSTMASTER ™

1 Draaiknop nr. 1 met drukknopfunctie 6 Hoofddisplay
2 Draaiknop nr. 2 met drukknopfunctie 7 Micro-USB-oplaadconnector
3 Draaiknop nr. 3 met drukknopfunctie 8 Oplaadindicator
(aanpassen helderheid) 9 Twee M3-schroefdraden voor bevestiging
4 Aan/uit-knop van het apparaat
5 21LED's
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WAARSCHUWING

Lees, voordat u dit product gebruikt, deze handleiding zorgvuldig door en bewaar hem om eventueel
op een later tijdstip te kunnen raadplegen.

A Waarschuwing - Elektrische schok

* Berg dit product op een droge plek op, uit de zon en stofvrij.

* Trek nooit te hard aan een kabel of connector, en zorg dat er geen knikken in kabels komen.

* Mors geen vloeistoffen op het product of op een connector.

* Veroorzaak geen kortsluiting.

* Haal het product nooit uit elkaar, gooi het niet in het vuur en stel het niet bloot aan hoge
temperaturen.

* Maak het apparaat niet open. In het apparaat bevinden zich geen door de gebruiker te
onderhouden of te repareren onderdelen. Alle reparaties dienen te worden uitgevoerd door de
fabrikant, haar bevoegde vertegenwoordiger of een gekwalificeerd technicus.

A Waarschuwing - Interne accu

- Voordat u de BT LED DISPLAY de eerste keer gebruikt, moet u hem volledig opladen.

- Haal dit product niet uit elkaar. Doet u dit toch, dan vervalt de garantie.

- Bescherm het product tegen stoten en vallen.

- Dit product mag zonder toezicht van een volwassene niet worden gebruikt door kinderen jonger
dan 12 jaar.

THRUSTMASTER® WIJST ELKE AANSPRAKELIJKHEID AF INDIEN U ZICH NIET HOUDT AAN
DEZE INSTRUCTIES.

WAARSCHUWING: INDIEN DE ACCU WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST TYPE ACCU
KAN DIT EEN EXPLOSIE TOT GEVOLG HEBBEN.

VOLG DE AANWIJZINGEN VOOR HET MILIEUVRIENDELIJK VERWIJDEREN VAN ACCU'S.

ACCU OPLADEN VAN BT LED DISPLAY

Sluit de BT LED DISPLAY aan op een vrije USB-poort van het PS4™-systeem met behulp van een
micro-USB-kabel (bijvoorbeeld de USB-kabel van het PS4™-systeem).

De oplaadconnector (7) bevindt zich achterop de BT LED DISPLAY.

De oplaadindicator (8) gaat rood branden wanneer het apparaat oplaadt en gaat UIT wanneer het
apparaat volledig is opgeladen.

COMPATIBILITEIT MET PS4™-GAMES

Een lijst met PS4™-games die compatibel zijn met deze BT LED DISPLAY is te vinden op
http://support.thrustmaster.com. Selecteer Racesturen /BT LED DISPLAY / Games-instellingen.

Deze lijst wordt voortdurend uitgebreid wanneer nieuwe PS4™-games worden uitgebracht die
compatibel zijn met de BT LED DISPLAY.
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INSTALLATIE OP HET PS4™-SYSTEEM

Registreer de BT LED DISPLAY op het PS4™-systeem

A Deze actie hoeft maar één keer uitgevoerd te worden. Het is niet nodig
deze actie uit te voeren elke keer dat het PS4™-systeem opnieuw wordt gestart.

Wanneer u de BT LED DISPLAY voor de eerste keer gebruikt, is het absoluut nodig dat u het apparaat
registreert op uw PS4™-systeem. Deze registratie is echter eenmalig.

1. Zet de BT LED DISPLAY AAN door op de AAN/UIT-knop (4) te drukken.
De melding Thrustmaster BT Wheel Display scrollt over het hoofddisplay (6).

2. Selecteer E[ Instellingen ] > [ Apparaten | > [ Bluetooth-apparaten ] in het menu van
het PS4™-systeem om automatisch te zoeken naar nabije Bluetooth®-apparaten. De lijst geeft
gekoppelde en andere Bluetooth-apparaten.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Druk de draaiknoppen nr. 1 en 2 op de BT LED DISPLAY tegelijkertijd kort in en laat ze weer los. De
melding Searching known devices scrollt over het hoofddisplay (6).
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4. Na enige tijld moet de naam TM BT LED DISPLAY op het scherm van het PS4™-systeem
verschijnen. Selecteer deze met uw contoller en druk op de &)-knop.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. Op het scherm van het PS4™-systeem verschijnt de melding Wilt u dit Bluetooth-apparaat TM
BT LED DISPLAY registreren?. Selecteer JA en druk vervolgens op de X-knop om te
bevestigen.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. De melding TM BT LED DISPLAY connected wordt korte tijd weergegeven op het scherm van
het PS4™.-systeem.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

Op het scherm van het PS4™-systeem gaat de indicator links van de TM BT LED DISPLAY nu
groen branden ten teken dat het apparaat correct met het systeem is verbonden.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4

7. Nu kan er gespeeld worden!

Als deze actie mislukt, zet dan het PS4™-systeem UIT en verbreek de verbinding.
Sluit de voedingskabel van het systeem vervolgens opnieuw aan. Herstart het
PS4™.systeem en herhaal de registratiestappen 1 t/m 6.
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Sluit het BT LED DISPLAY aan op het PS4™-systeem

A UITERST BELANGRIJK A

- U moet deze actie uitvoeren elke keer dat het PS4™-systeem opnieuw wordt
opgestart.

- De verbinding van de BT LED DISPLAY met het PS4™-systeem functioneert
alleen als de vorige stap (d.w.z. registreer de BT LED DISPLAY op het PS4™-
systeem) minstens één keer correct is uitgevoerd.

-

. Zet de BT LED DISPLAY AAN door op de AAN/UIT-knop (4) te drukken.
De melding Thrustmaster BT Wheel Display scrollt over het hoofddisplay (6).

2. Druk de draaiknoppen nr. 1 en 2 op de BT LED DISPLAY tegelijkertijd kort in en laat ze weer los.

De melding Connected wordt korte tijd weergegeven op het hoofdscherm (6).

De melding TM BT LED DISPLAY connected wordt korte tijd weergegeven op het scherm van het
PS4™.systeem.

TM BT LED DISPLAY connected.

3. Nu kan er gespeeld worden!
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Deregistreer de BT LED DISPLAY op het PS4™-systeem
(Deze handeling is alleen vereist bij het oplossen van problemen of bij de aanschaf van een nieuwe BT
LED DISPLAY.)

1. Zet de BT LED DISPLAY UIT door op de AAN/UIT-knop (4) te drukken.

2. Selecteer E [ Instellingen ] > [ Apparaten ] > [ Bluetooth-apparaten ] in het menu

van het PS4™-systeem.
Selecteer TM BT LED DISPLAY en druk daarna op de s-knop om te bevestigen.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISP

® DUALSHOCK 4 ;a; m

3. De melding Apparaatnaam TM BT LED DISPLAY wordt weergegeven op het scherm. Druk op de
OPTIONS-knop op uw controller en selecteer daarna Apparaat vergeten. Druk op de X)-knop om
te bevestigen.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY

Type -
=
Connect

4. De melding Het volgende apparaat wordt vergeten: TM BT LED DISPLAY wordt weergegeven op
het scherm.

Selecteer OK en druk vervolgens op de s-knop om te bevestigen.

Bluetooth Devices
The following device will be forgotten:
TM BT LED DISPLAY

5. De TM BT LED DISPLAY is nu niet meer geregistreerd op uw PS4™-systeem.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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DRAAIKNOPPEN NR. 1 EN NR. 2 GEBRUIKEN

Afhankelijk van de PS4™-game kunt u de draaiknoppen nr. 1 en nr. 2 gebruiken om de display-
instellingen te wijzigen en te wisselen tussen instellingen.

HELDERHEID INSTELLEN VAN BT LED DISPLAY

1) Druk op knop nr. 3 en laat deze weer los om te wisselen tussen het instellen van de helderheid van de
21 LED's (5) en het instellen van de helderheid van het hoofddisplay (6).
2) Draai de knop naar links om de helderheid te verlagen en naar rechts om de helderheid te verhogen.

BEVESTIGEN VAN BT LED DISPLAY

Tot op een afstand van 10 meter van het PS4™-systeem kunt u de BT LED DISPLAY gemakkelijk
gebruiken.

U kunt de BT LED DISPLAY ook eenvoudig aan daarvoor geschikte items* bevestigen of rechtstreeks
aan bepaalde racesturen met behulp van de twee M3-schroefdraadgaten achterop het apparaat (9).
*Worden apart verkocht

Ga voor meer informatie naar http://support.thrustmaster.com. Selecteer Racesturen / BT LED DISPLAY
en vervolgens Handleiding of FAQ.
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FIRMWARE UPDATEN VAN BT LED DISPLAY

Zowel de algemene firmware als de Bluetooth-firmware van de BT LED DISPLAY kan worden
bijgewerkt naar recentere versies zodat kan worden geprofiteerd van productverbeteringen.

U kunt als volgt de firmwareversies van uw BT LED DISPLAY bekijken en indien gewenst bijwerken:
ga op de PC naar http://support.thrustmaster.com, selecteer Racesturen / BT LED DISPLAY, selecteer
Firmware en volg de instructies en de procedure voor downloaden en installeren.

HELP, FAQ EN TIPS

Ga naar http://support.thrustmaster.com. Selecteer Racesturen / BT LED DISPLAY en vervolgens
Handleiding of FAQ.

9/12


http://support.thrustmaster.com/
http://support.thrustmaster.com/

INFORMATIE MET BETREKKING TOT KOPERSGARANTIE

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du
Granier, BP 97143, 35571 Chantepie CEDEX, Frankrijk, (hierna te noemen “Guillemot’) aan de
koper dat dit Thrustmaster-product vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een
garantieperiode gelijk aan de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te
claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf
het moment van levering van het Thrustmaster-product. In andere landen komt de garantieperiode
overeen met de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit Thrustmaster-product te
claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van
aankoop van het Thrustmaster-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in
het betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het
Thrustmaster-product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6)
maanden vanaf datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan
onmiddellijk contact op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als
het defect wordt bevestigd, dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop
(of een andere locatie die wordt opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of
vervangen, zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien het Thrustmaster- product tijdens
de garantieperiode is onderworpen aan een dergelijke revisie, wordt elke periode van ten minste
zeven (7) dagen waarin het product niet in gebruik is, opgeteld bij de resterende garantieperiode
(deze periode loopt vanaf de datum van verzoek van de consument voor interventie of vanaf de
datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor revisie als de datum waarop het
product ter beschikking wordt gesteld voor revisie later is dan de datum van het verzoek om
interventie). Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt de volledige
aansprakelijkheid van Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid voor
vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Thrustmaster-product. Indien
toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking
tot verhandelbaarheid of geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of
beschadigd is ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk,
normale slijtage, of enige andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout
(inclusief maar niet beperkt tot het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt
element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig
ander element niet geleverd door Guillemot voor dit product); (2) als het product is gebruikt voor
enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel
(bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt aan de instructies
zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specifieke garantie valt; (5)
op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product worden vervangen zoals
bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of koptelefoon); (6) op accessoires (zoals
bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of polsbandjes); (7) indien het
product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van
consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.
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Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat
Technical Support de enige partij is die bevoegd is een Thrustmaster-product te openen en/of te
herstellen (met uitzondering van een herstelprocedure die de klant door Technical Support
gevraagd wordt uit te voeren met behulp van schriftelijke instructies - omdat deze procedure
bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet vertrouwelijk is - en door het verstrekken aan de
consument van de benodigde onderdelen, indien van toepassing).

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot
in principe nooit een herstelbeschrijving of reserveonderdelen verstrekken voor een Thrustmaster-
product waarvan de garantieperiode is verstreken.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hierna
te noemen “Guillemot’) en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade
veroorzaakt door één van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of
gewijzigd is; (2) de montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik,
verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4) normale slijtage; (5) het gebruik van het
product voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of
commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden). Indien toegestaan onder van
toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar dochterondernemingen alle
aansprakelijkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een materiaal- of
fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige
software, of door het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element
waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander
element niet geleverd door Guillemot voor dit product).

( THRUSTMASTER® )

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
https://support.thrustmaster.com/

L o=G
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VERKLARING VAN CONFORMITEIT MET EU-RICHTLIJNEN

Hierbij verklaart Guillemot Corporation S.A. dat dit BT LED DISPLAY apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van richtljn 2014/53/UE (RED). De
conformiteitsverklaring kunt u vinden op:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Frequentieband: 2402-2480 MHz, RF MAX vermogen: <10 dBm

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A.. Alle rechten voorbehouden. Thrustmaster® is een geregistreerd
handelsmerk van Guillemot Corporation S.A..

Gelicentieerd voor verkoop in Europa, Afrika, Midden-Oosten, Rusland, India en Oceanié. Uitsluitend
bestemd voor gebruik met de PlayStation®4.

Alle overige handelsmerken en merknamen worden hierbij erkend als zijnde het eigendom van hun
respectieve eigenaren. Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd en kunnen per land verschillen. Geproduceerd in China.
Gefabriceerd en gedistribueerd door Guillemot Corporation S.A..

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

* In de Europese Unie en Turkije: Gooi dit product na het einde van de levensduur
niet weg met het normale afval, maar breng het naar het door uw gemeente
aangewezen inzamelpunt voor elektrische en/of computerapparatuur.

Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de verpakking

een symbool aangebracht.

De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere

methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en elektronische

apparaten.

Bewaar deze informatie. Kleuren en bestickering kunnen afwijken.

Plastic bevestigingen en plakband moeten van het product worden verwijderd voordat het wordt
gebruikt.

www.thrustmaster.com

*Alleen van toepassing in de EU, het VK en Turkije
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CARATTERISTICHE TECNICHE

~~ THRUSTMASTER ™

1 Selettore rotante n. 1 con funzione pulsante a
pressione

2 Selettore rotante n. 2 con funzione pulsante a
pressione

3 Selettore rotante n. 3 con funzione pulsante a

pressione (controllo regolazione luminosita)

Pulsante di accensione On/Off

21LED

[0
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Display principale

Connettore di ricarica micro USB
Indicatore di carica

Due fori M3 filettati per il fissaggio della
periferica



ATTENZIONE

Prima di utilizzare questo prodotto, ti invitiamo a leggere con attenzione il presente manuale e a
conservarlo con cura, nel caso in cui avessi bisogno di consultarlo nuovamente.

A Attenzione — Shock elettrico

* Conserva questo prodotto in un luogo asciutto e non esporlo alla polvere o alla luce del sole.

* Non torcere e non tirare i connettori e i cavi.

* Non versare alcun liquido sul prodotto o sui relativi connettori.

* Non cortocircuitare il prodotto.

* Non smontare questo prodotto; non gettarlo nel fuoco e non esporlo alle alte temperature.

* Non aprire la periferica: all'interno non vi sono componenti utili all'utente. Qualunque riparazione
dovra essere effettuata dal produttore, da un suo rappresentante autorizzato o da un tecnico
qualificato.

A Attenzione - Batteria interna

- Prima di utilizzare il BT LED DISPLAY, caricalo al massimo.

- Non smontare la periferica: cosi facendo, annulleresti la garanzia.

- Proteggi la tua periferica da urti e impatti.

- Questa periferica non dovrebbe essere utilizzata da bambini al di sotto dei 14 anni di eta senza la
supervisione di un adulto.

THRUSTMASTER® DECLINA OGNI RESPONSABILITA IN CASO DI MANCATO RISPETTO
DELLE PRESENTI ISTRUZIONI.

ATTENZIONE: IN CASO DI SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA CON UNA BATTERIA DI TIPO
NON CORRETTO, POTREBBE VERIFICARS| UN'ESPLOSIONE.

SEGUI LE ISTRUZIONI RELATIVE ALLO SMALTIMENTO DELLE BATTERIE.

RICARICARE LA BATTERIA DEL BT LED DISPLAY

Utilizzando un cavo micro USB (come il cavo USB fornito assieme al sistema PS4™), collega il BT
LED DISPLAY a una porta USB libera del sistema PS4™.

Il connettore di ricarica (7) si trova sul retro del BT LED DISPLAY.

L'indicatore di carica (8) si illumina di rosso quando la periferica € in ricarica e si spegne quando la
periferica & totalmente carica.

COMPATIBILITA CON | GIOCHI PS4™

Un elenco di fitoi PS4™ compatibii con il BT LED DISPLAY e disponibile sul sito
http://support thrustmaster.com. Seleziona Volanti / BT LED DISPLAY / Impostazioni dei giochi.

Questo elenco viene costantemente ampliato in base all'uscita di nuovi giochi PS4™ compatibili con
il BT LED DISPLAY.
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INSTALLAZIONE SUL SISTEMA PS4™

Registrazione del BT LED DISPLAY sul sistema PS4™

A Questa operazione é da effettuarsi una sola volta. Non & necessario
eseguirla ogniqualvolta il sistema PS4™ via riavviato.

Al momento del primo utilizzo del BT LED DISPLAY, dovrai obbligatoriamente registrare quest'ultimo
nel tuo sistema PS4™: questa operazione dovra essere effettuata una sola volta.

1. Accendi il BT LED DISPLAY premendo il pulsante On/Off (4).
Sul display principale (6) scorrera il messaggio Thrustmaster BT Wheel Display.

5 <

2. Dal menu del sistema PS4™, seleziona E[ Settings (Impostazioni)] >

[ Devices (Dispositivi) ] > [Bluetooth Devices (Dispositivi Bluetooth)] per cercare
automaticamente le periferiche Bluetooth® nelle vicinanze. Nell'elenco compariranno i dispositivi
associati e altre periferiche Bluetooth.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Premi brevemente e rilascia, simultaneamente, i selettori n. 1 e 2 del BT LED DISPLAY. Sul display
principale (6) scorrera il messaggio Searching known devices.

OQOOOOOOOO OOOO
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4. Dopo alcuni istanti, sullo schermo del sistema PS4™ dovrebbe comparire il nome TM BT LED
DISPLAY. Utilizzando il tuo controller, selezionalo e premi il pulsante X).

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. Sullo schermo del sistema PS4™ comparira il messaggio Do you want to register this
Bluetooth device TM BT LED DISPLAY? (Desideri registrare questo dispositivo Bluetooth
TM BT LED DISPLAY?). Scegli YES (Sl), dopodiché premi il pulsante X) per confermare.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. Sullo schermo del sistema PS4™ comparira per pochi istanti il messaggio TM BT LED DISPLAY
connected (TM BT LED DISPLAY connesso).

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

Sullo schermo del sistema PS4™, [indicatore luminoso alla sinistra di TM BT LED DISPLAY
risultera ora illuminato in verde, il che significa che il dispositivo risulta correttamente connesso al
sistema.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 L ]

7. Ora sei pronto/a per giocare!

Se tale procedura non andasse a buon fine, spegni e scollega il tuo sistema
PS4™, dopodiché ricollega il cavo di alimentazione del sistema. Riavvia il tuo
sistema PS4™, quindi ripeti la registrazione dal passo 1 al passo 6.

5/12

o
=
=
=
=




Collegamento del BT LED DISPLAY al sistema PS4™

A MOLTO IMPORTANTE A

- E necessario che tu svolga tale operazione ogniqualvolta viene riavviato il
sistema PS4™.

- Il collegamento del BT LED DISPLAY al sistema PS4™ funzionera solamente
nel caso in cui il passaggio precedente (ovvero la Registrazione del BT LED
DISPLAY sul sistema PS4™) sia stato eseguito correttamente almeno una
volta.

-

. Accendi il BT LED DISPLAY premendo il pulsante On/Off (4).
Sul display principale (6) scorrera il messaggio Thrustmaster BT Wheel Display.

2. Premi brevemente e rilascia, simultaneamente, i selettori n. 1 e 2 del BT LED DISPLAY.

50000000000 00009

Bitme

Co9

Sul display principale (6) apparira per pochi istanti il messaggio Connected.

Sullo schermo del sistema PS4™ apparira brevemente il messaggio TM BT LED DISPLAY
connected (TM BT LED DISPLAY connesso).

3. Ora sei pronto/a per giocare!
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Dissociazione del BT LED DISPLAY dal sistema PS4™
(Questa operazione € necessaria soltanto in caso di problemi o in seguito allacquisto di un nuovo BT
LED DISPLAY.)

1. Spegni il BT LED DISPLAY premendo il pulsante On/Off (4).

2. Nel menu del sistema PS4™, seleziona E [ Settings (Impostazioni) ] > [ Devices

(Dispositivi) ] > [ Bluetooth Devices (Dispositivi Bluetooth) ].
Seleziona TM BT LED DISPLAY, quindi premi il pulsante X) per confermare.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISP

® DUALSHOCK 4 ;f.} m

3. Sullo schermo apparira il messaggio Device Name TM BT LED DISPLAY (Nome Dispositivo TM
BT LED DISPLAY). Premi il pulsante OPTIONS del tuo gamepad, quindi scegli Forget Device
(Dimentica Dispositivo). Premi il pulsante X per confermare.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY
Type

s
Connect

4. Sullo schermo apparira il messaggio The following device will be forgotten: TM BT LED
DISPLAY (Verra dimenticato il seguente dispositivo: TM BT LED DISPLAY).

Scegli OK, dopodiché premi il pulsante X) per confermare.

Bluetooth Devices

The following device will be forgotten:

TM BT LED DISPLAY

5. I TM BT LED DISPLAY non risulta piu associato al tuo sistema PS4™.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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UTILIZZARE | SELETTORI ROTANTIN.1 EN.2

A seconda del gioco per PS4™, potrai ruotare i selettori n.1 e n. 2 per modificare le impostazioni del
display e per passare da una regolazione all'altra.

REGOLARE LA LUMINOSITA DEL BT LED DISPLAY

1) Premi e rilascia il selettore n.3 per passare dalla regolazione della luminosita dei 21 LED (5) alla
regolazione dell'intensita del display principale (6) e viceversa.
2) Ruota il selettore verso sinistra per ridurre I'intensita o verso destra per aumentarla.

FISSARE IL BT LED DISPLAY

Puoi sistemare il BT LED DISPLAY dove meglio credi, entro un raggio di 10 metri dal sistema PS4™.
Puoi anche fissare la periferica a svariati elementi idonei* o direttamente ad alcuni volanti, utilizzando i
due fori M3 filettati presenti sul retro della periferica (9).

*Venduti separatamente

Per ulteriori informazioni a riguardo, visita il sito http://support.thrustmaster.com. Seleziona Volanti / BT
LED DISPLAY, cliccando poi su Manuale d'uso o FAQ.
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AGGIORNARE IL FIRMWARE DEL BT LED DISPLAY

Entrambi i firmware integrati nel BT LED DISPLAY (il firmware generale e il firmware Bluetooth)
possono essere aggiornati a versioni pil recenti, per sfruttare miglioramenti al prodotto.

Per visualizzare le versioni dei firmare del tuo BT LED DISPLAY e, se necessario, aggiornali: con un
PC, accedi al sito http:/support.thrustmaster.com, clicca su Volanti / BT LED DISPLAY, seleziona
quindi Firmware e segui le istruzioni per il download e la procedura di installazione.

AIUTO, FAQ E CONSIGLI
Visita il sito http://support.thrustmaster.com. Seleziona Volanti / BT LED DISPLAY, quindi Manuale
d'uso o FAQ.

(=]
=
=
=
=
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Informazioni sulla garanzia al consumatore

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il presente
prodotto Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di
garanzia corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante
la conformita del prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a
due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto Thrustmaster. In altri paesi, la durata della
garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la
conformita del prodotto Thrustmaster in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore
risiedeva alla data di acquisto del prodotto Thrustmaster (qualora nel paese in questione non
esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla
data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti
immediatamente I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto
dovesse essere confermato, il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro
luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere
sostituito o reso nuovamente funzionante, a discrezione dell’Assistenza Tecnica. Se, durante il
periodo coperto dalla garanzia, il prodotto Thrustmaster fosse oggetto di tale rimessa in operativita,
alla rimanente durata della garanzia dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni,
durante il quale il prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo intercorre dalla data della richiesta di
intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione € reso disponibile per
la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di richiesta di
intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita di Guillemot
e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in operativitd o alla
sostituzione del prodotto Thrustmaster. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano,
Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto,
alterato o ha subito danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un
incidente, dalla semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o
nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti,
tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da
Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi altro
scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale
giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza
Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali
di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio
come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6)
agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini); (7) se il prodotto & stato
venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel
relativo paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.
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Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio,
in quanto la sola Assistenza Tecnica ¢ la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento
tutti i prodotti Thrustmaster (fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che
I'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere al consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad
esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza della procedura di rimessa in operativita — e
fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne fosse I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri segreti
commerciali, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata
alla rimessa in attivita di un qualunque prodotto Thrustmaster il cui periodo di garanzia risultasse
scaduto.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti
“Guillemot”) e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da
almeno una delle seguenti condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2)
mancato rispetto delle istruzioni di installazione; (3) uso inappropriato 0 non permesso, negligenza,
incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi
altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio:
sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e
le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei
materiali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati
direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dall’'uso del prodotto Thrustmaster
in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o
qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).

( THRUSTMIASTER® )
ASSISTENZA TECNICA

https://support.thrustmaster.com

o[
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DICHIRAZIONE DI CONFORMITA Al REGOLAMENTI UE

Con la presente, Guillemot Corporation S.A. dichiara che la periferica BT LED DISPLAY & conforme ai
requisiti principali e ad altre importanti clausole della Direttiva 2014/53/UE (RED). La dichiarazione di
conformita pud essere visualizzata al seguente sito web:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Banda in frequenza: 2402-2480MHz, potenza MASSIMA RF: <10dBm

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Thrustmaster® & un marchio registrato da
Guillemot Corporation S.A.

Con licenza di vendita in Europa, Africa, Medio Oriente, Russia, India e Oceania. Utilizzabile
esclusivamente con PlayStatione4.

Tutti gli altri marchi appartengono ai legittimi proprietari. lllustrazioni puramente indicative. | contenuti, i
design e le caratteristiche possono essere oggetto di modifiche senza preavviso e possono variare da
una nazione all'altra. Fabbricato in Cina.

Prodotto e distribuito da Guillemot Corporation S.A.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

« Nell'Unione Europea e Turchia: Al termine della sua vita operativa, questo prodotto
non dovrebbe essere gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere portato
ad un apposito punto di raccolta destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed
Elettronico.
Cio e confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla
confezione.
A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati.
Tramite il riciclaggio ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed

Elettronico, & possibile fornire un importante contributo per la salvaguardia dell'ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piti vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.

| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che quest'ultimo venga
utilizzato.

www.thrustmaster.com

*Valido solo in UE, Regno Unito e Turchia

ce
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BT LED
DISPLAY

Para PlayStatione4

Manual del usuario
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

~~ THRUSTMASTER ™

1 Selector giratorio n® 1 con funcién de botén 6 Pantalla principal
pulsador 7 Conector de recarga micro USB
2 Selector giratorio n° 2 con funcién de boton 8 Indicador de carga
pulsador 9 Dos agujeros con rosca M3 para fijar el

3 Selector giratorio n° 3 con funcién de boton dispositivo
pulsador (control de ajuste del brillo)

Boton de encender/apagar

21LED

[ 00
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ADVERTENCIAS

Antes de utilizar este producto, lee detenidamente este manual y consérvalo para consultarlo
posteriormente.

A Advertencia - Descarga eléctrica

* Mantén el producto en un lugar seco y no lo expongas al polvo ni a la luz directa del sol.

* No retuerzas ni tires de los conectores ni de los cables.

* No derrames liquidos en el producto ni en sus conectores.

* No cortocircuites el producto.

* No desmontes nunca el producto ni lo lances al fuego ni lo expongas a temperaturas elevadas.

*No abras el dispositivo: en el interior no hay piezas que el usuario pueda arreglar. Las
reparaciones las debe realizar el fabricante, su representante autorizado o un técnico cualificado.

A Advertencia — Bateria interna

- Carga por completo el BT LED DISPLAY antes de usarlo.

- No desmontes el dispositivo, ya que invalidarias su garantia.

- Protege el dispositivo de golpes e impactos.

- Este dispositivo no deben usarlo nifios menores de 14 afios sin la supervision de un adulto.

THRUSTMASTER® RENUNCIA A CUALQUIER RESPONSABILIDAD EN EL CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES.

ADVERTENCIA: SE PUEDE PRODUCIR UNA EXPLOSION S| LA BATERIA SE SUSTITUYE POR
OTRA DE UN TIPO INCORRECTO.

SIGUE LAS INSTRUCCIONES RELACIONADAS CON LA ELIMINACION DE LAS BATERIAS.

ESPANOL

COMO CARGAR LA BATERIA DEL BT LED DISPLAY

Usando un cable micro USB (como el cable USB suministrado con el sistema PS4™), conecta el
BT LED DISPLAY a uno de los puertos USB alimentados del sistema PS4™.

El conector de carga (7) se encuentra en la parte trasera del BT LED DISPLAY.

El indicador de carga (8) se enciende en rojo cuando el dispositivo estd cargando y se apaga
cuando esta totalmente cargado.

COMPATIBILIDAD CON JUEGOS DE PS4™

Una lista de juegos de PS4™ compatibles con el BT LED DISPLAY estd disponible en
http://support thrustmaster.com. Selecciona Volantes de carreras / BT LED DISPLAY / Ajustes de los
juegos.

Esta lista se ampliara regularmente con el lanzamiento de nuevos juegos de PS4™ compatibles
con el BT LED DISPLAY.
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INSTALACION EN EL SISTEMA PS4™

Registrar el BT LED DISPLAY en el sistema PS4™

A Esta operacion sélo tendria que realizarse una vez. No es necesario
hacerla cada vez que se reinicie el sistema PS4™.

Al usar el BT LED DISPLAY por primera vez, debes registrarlo obligatoriamente en el sistema PS4™;
esta operacion solo tiene que realizarse una vez.

1. Enciende el BT LED DISPLAY pulsando el botén de encender/apagar (4).
Se mostrara el mensaje Thrustmaster BT Wheel Display en la pantalla principal (6).

2. En el menu del sistema PS4™, selecciona E[ Settings ] [Ajustes] > [ Devices ]
[Dispositivos] > [ Bluetooth Devices] [Dispositivos Bluetooth] para buscar automaticamente
dispositivos Bluetooth® cercanos. Apareceran en la lista los dispositivos emparejados y otros
dispositivos Bluetooth.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Pulsa brevemente y suelta los selectores n® 1y 2 simultineamente en el BT LED DISPLAY. Se
mostrara el mensaje Searching known devices en la pantalla principal (6).

50000000000 00068
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4. Después de algun tiempo, debe aparecer el nombre TM BT LED DISPLAY en la pantalla del
sistema PS4™. Usando el mando, seleccionalo y pulsa el boton X.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. El mensaje Do you want to register this Bluetooth device TM BT LED DISPLAY? [; Deseas
registrar este dispositivo Bluetooth TM BT LED DISPLAY?] aparecera en la pantalla del sistema
PS4™. Selecciona YES [Si] y luego pulsa el botén &) para confirmar.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. El mensaje TM BT LED DISPLAY connected [TM BT LED DISPLAY conectado] aparecera
brevemente en la pantalla del sistema PS4™.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

En la pantalla del sistema PS4™, |a luz indicadora situada a la izquierda del TM BT LED DISPLAY
se enciende ahora en verde, lo que significa que el dispositivo estd conectado correctamente al
sistema.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 L ]

7. {Ya estas preparado para jugar!

Si la operacion fallase, apaga el sistema PS4™ y desconecta y luego vuelve a
conectar el cable de alimentacion del sistema. Reinicia el sistema PS4™ y luego
repite los pasos de registro del 1 al 6.
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Conectar el BT LED DISPLAY al sistema PS4™

A MUY IMPORTANTE A

- Es obligatorio que realices esta operacion cada vez que se reinicie el sistema
PS4™,

- La conexion del BT LED DISPLAY al sistema PS4™ solo funcionara si el paso
anterior (es decir, Registrar el BT LED DISPLAY en el sistema PS4™) se ha
realizado correctamente al menos una vez.

-

. Enciende el BT LED DISPLAY pulsando el botén de encender/apagar (4).
Se mostrara el mensaje Thrustmaster BT Wheel Display en la pantalla principal (6).

2. Pulsa brevemente y suelta los selectores n° 1y 2 simultdneamente en el BT LED DISPLAY.

Aparecera brevemente el mensaje Connected en la pantalla principal (6).

El mensaje TM BT LED DISPLAY connected [TM BT LED DISPLAY conectado] aparecera
brevemente en la pantalla del sistema PS4™.

TM BT LED DISPLAY connected.

3. {Ya estas preparado para jugar!
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Quitar el registro del BT LED DISPLAY del sistema PS4™
(Sélo es necesario realizar esta operacion al resolver problemas o al comprar un nuevo BT LED
DISPLAY.)

1. Apaga el BT LED DISPLAY pulsando el boton de encender/apagar (4).

2. En el menu del sistema PS4™, selecciona E[ Settings ] [Ajustes] > [ Devices ]

[Dispositivos] > [ Bluetooth Devices ] [Dispositivos Bluetooth].
Selecciona TM BT LED DISPLAY y luego pulsa el boton X) para confirmar.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISP

® DUALSHOCK 4 S m

3. Aparecera el mensaje Device Name TM BT LED DISPLAY [Nombre del dispositivo TM BT LED
DISPLAY] en la pantalla. Pulsa el boton OPTIONS en el gamepad y luego selecciona Forget
Device [Olvidar dispositivo]. Pulsa el botén X para confirmar.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY
Type

s
Connect

4. Aparecera el mensaje The following device will be forgotten: TM BT LED DISPLAY [Se va a
olvidar el siguiente dispositivo: TM BT LED DISPLAY] en la pantalla.

Selecciona OK [Aceptar] y luego pulsa el botdn X para confirmar.

Bluetooth Devices

The following device will be forgotten:

TM BT LED DISPLAY

5. Ya se ha quitado el registro del TM BT LED DISPLAY del sistema PS4™.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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COMO USAR LOS SELECTORES GIRATORIOS N° 1Y N° 2

En funcién del juego de PS4™, puedes girar los selectores n® 1 y n° 2 para cambiar los ajustes de
visualizacion y para alternar entre una configuracion y otra.

COMO AJUSTAR EL BRILLO DEL BT LED DISPLAY

1) Pulsa y suelta el selector n° 3 para cambiar de ajustar el brillo de los 21 LED (5) a ajustar la intensidad
de la pantalla principal (6), y a la inversa.
2) Gira el selector hacia la izquierda para reducir la intensidad o hacia la derecha para aumentarla.

COLOCACION DEL BT LED DISPLAY

Puedes instalar el BT LED DISPLAY a tu conveniencia en un radio de 10 metros alrededor del sistema
psS4™.

También puedes fijar el dispositivo a diversos objetos adecuados* o directamente a algunos volantes de
carreras usando los dos agujeros con rosca M3 situados en la parte trasera del dispositivo (9).
* Se venden por separado

Para obtener mas informacion sobre esto, visita http://support.thrustmaster.com. Selecciona Volantes de
carreras / BT LED DISPLAY, y luego en Manual del usuario o PF.
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ACTUALIZACION DEL FIRMWARE DEL BT LED DISPLAY

Los dos firmwares (general y de Bluetooth) incluidos en el BT LED DISPLAY se pueden actualizar con
versiones mas recientes, que incluyen mejoras del producto.

Para mostrar las versiones del firmware del BT LED DISPLAY y actualizarlas de ser necesario: en un
PC, accede a http://support.thrustmaster.com, selecciona Volantes de carreras / BT LED DISPLAY, y
luego selecciona Firmware y sigue las instrucciones y el procedimiento de descarga e instalacion.

AYUDA, PF Y CONSEJOS

Visita http://support.thrustmaster.com. Selecciona Volantes de carreras / BT LED DISPLAY, y luego
Manual del usuario o PF.

ESPANOL
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INFORMACION DE GARANTIA AL CONSUMIDOR

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor
que este producto de Thrustmaster estar libre de defectos de materiales y mano de obra, durante
un periodo de garantia que corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal
referida a la conformidad en relacidn con este producto. En los paises de la Unién Europea, esto
corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la entrega del producto de Thrustmaster. En
otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para interponer una accién
legal referida a la conformidad en relacién con este producto de Thrustmaster segun las leyes
aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha de compra del
producto de Thrustmaster (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente, entonces el
periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de
Thrustmaster).

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto
inmediatamente con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el
defecto, el producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada
por el Soporte Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor seré sustituido o
restaurado su funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de
Thrustmaster fuese sometido a dicho reacondicionamiento, cualquier periodo de cémo minimo siete
(7) dias durante el que el producto no se pueda usar se afiadira al periodo de garantia restante
(este periodo va desde la fecha de peticion de intervencion del consumidor o desde la fecha en la
que el producto se entrega para el reacondicionamiento, si la fecha en la que el producto se
entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la peticion de intervencion). Si la
ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios
resultantes) se limita a la restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del producto de
Thrustmaster. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de
comerciabilidad o adecuacion para un propésito determinado.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido
dafios como resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o
cualquier otra causa no relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no
de forma exclusiva, la combinacioén del producto de Thrustmaster con cualquier elemento no
adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o
cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto); (2) si el producto se ha
empleado para otro uso distinto del doméstico, incluyendo fines profesionales o comerciales
(salones de juego, entrenamiento, competiciones, por ejemplo); (3) en caso de incumplimiento de
las instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (4) a software, es decir software sujeto a
una garantia especifica; (5) a consumibles (elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de
la vida del producto: por ejemplo, baterias desechables o almohadillas para auriculares de audio);
(6) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos 0 mufiequeras); (7) si el producto se ha
vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos
de consumo de su pais no se ven afectados por esta garantia.
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Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de
repuesto, ya que el Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los
productos de Thrustmaster (con la excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el
Soporte técnico puede solicitar que lleve a cabo el consumidor, mediante instrucciones por escrito —
por ejemplo, debido a la simplicidad y la falta de confidencialidad del proceso de
reacondicionamiento — y suministrando al consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese
falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot
no proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento
para los productos de Thrustmaster cuyo periodo de garantia haya vencido.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios causados por uno 0 mas de los siguientes motivos:
(1) el producto ha sido modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de
montaje; (3) uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4)
desgaste normal; (5) el producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico, incluyendo
fines profesionales o comerciales (salones de juego, entrenamiento, competiciones, por ejemplo).
Si la ley aplicable lo permite, Guillemot y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios
no relacionados con defectos de materiales o fabricacion en relacién con el producto (incluyendo,
pero no de forma exclusiva, los dafios causados de forma directa o indirecta por cualquier software,
o por combinar el producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en
particular fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no
suministrado por Guillemot para este producto).

( THRUSTMIASTER® )
SOPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com

o[
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DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA UE

Por la presente, Guillemot Corporation S.A. declara que el dispositivo BT LED DISPLAY cumple con los
requisitos principales y con otras clausulas pertinentes de la Directiva 2014/53/UE (RED). La declaracion
de conformidad se puede ver en el sitio siguiente:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Banda de frecuencia: 2402-2480 MHz, potencia MAX. RF: < 10 dBm

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Thrustmaster® es una marca
comercial registrada de Guillemot Corporation S.A.

Licenciado para la venta en Europa, Africa, Oriente Medio, Rusia, India y Oceania. Para usar
exclusivamente con PlayStatione4.

Todas las dema&s marcas comerciales son propiedad de sus respectivos duefios. llustraciones no
vinculantes. Los contenidos, disefios y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso y
pueden variar de un pais a otro. Fabricado en China.

Fabricado y distribuido por Guillemot Corporation S.A.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

. Enla Union Europea y Turquia: Al terminar su vida Util, este producto no debe tirarse
en un contenedor de basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de
recogida de desechos eléctricos y equipamiento electronico para ser reciclado.
Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del
usuario 0 embalaje.
Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el
reciclaje y ofras formas de procesamiento de los desechos eléctricos y el
equipamiento electronico puedes contribuir de forma significativa a ayudar a proteger
el medio ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida mas cercano.

Para los demés paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.
Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.
www.thrustmaster.com

*Aplicable tnicamente a la UE, Reino Unido y Turquia

ce
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ESPECIFICAGOES TECNICAS

[ 00

~~ THRUSTMASTER ™

Seletor giratdrio n.° 1 com fungéo de botédo de
pressao

Seletor giratdrio n.° 2 com fungéo de botdo de
pressao

Seletor giratdrio n.° 3 com fungéo de botéo de
presséo (controlo de ajuste do brilho)

Botao para ligar/desligar

21LED

2/12
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Ecra principal

Conector de carregamento micro-USB
Indicador de carregamento

Dois orificios roscados M3 para fixar o
dispositivo



ATENGAO

Antes de utilizar este produto, leia atentamente este manual e guarde-o para posterior consulta.

A Atencéo — Choque elétrico

* Guarde o produto num local seco e ndo o exponha ao p6 nem a luz do sol.

* Nao torga nem puxe os conectores € 0s cabos.

* Nao derrame liquidos sobre o produto ou os respetivos conectores.

* Nao provoque um curto-circuito no produto.

* Nunca desmonte o produto, ndo o atire para o fogo nem o exponha a temperaturas elevadas.

* Nao abra o dispositivo: ndo contém pegas reparaveis pelo utilizador no interior. Todas as
reparagdes devem ser realizadas pelo fabricante, pelo seu representante autorizado ou por um
técnico qualificado.

A Atencéo — Bateria interna

- Carregue completamente o BT LED DISPLAY antes de utiliza-lo.

- Nao desmonte o dispositivo, caso contrario anulara a respetiva garantia.

- Proteja o dispositivo de choques e impactos.

- Este dispositivo ndo deve ser utilizado por criangas com menos de 14 anos de idade sem a
supervisao de um adulto.

A THRUSTMASTER® REJEITA QUALQUER RESPONSABILIDADE NA EVENTUALIDADE DE
INCUMPRIMENTO DESTAS INSTRUGOES.

ATENGAO: PODERA OCORRER UMA EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR
UMA BATERIA DE TIPO INCORRETO.

SIGA AS INSTRUGOES RELATIVAS A ELIMINAGAO DE BATERIAS.

CARREGAR A BATERIA DO BT LED DISPLAY

Utilizando um cabo micro-USB cable (tal como o cabo USB fornecido com o sistema PS4™), ligue
0 BT LED DISPLAY a uma das portas USB livres do sistema PS4™.

O indicador de carregamento (7) esta situado na parte posterior do BT LED DISPLAY.

O indicador de carregamento (8) acende-se a vermelho quando o dispositivo esta a carga, e apaga-
se quando esta completamente carregado.

COMPATIBILIDADE COM JOGOS PARA A PS4™

Uma lista de jogos para a PS4™ compativeis com o BT LED DISPLAY esta disponivel em
http://support.thrustmaster.com. Selecione Volantes / BT LED DISPLAY / Configuragdes de jogos.

Esta lista serd expandida regularmente com o langamento de novos jogos para a PS4™
compativeis com o BT LED DISPLAY.
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INSTALAGAO NO SISTEMA PS4™

Registar o BT LED DISPLAY no sistema PS4™

A Esta operagdo apenas deve ser realizada uma vez. Nao é necessaria
sempre que o sistema PS4™ for reiniciado.

Ao utilizar o BT LED DISPLAY pela primeira vez, deve regista-lo obrigatoriamente no seu sistema
PS4™: esta operago apenas deve ser realizada uma vez.

1. Prima o bot&o para ligar/desligar (4) para ligar o BT LED DISPLAY.

A mensagem Thrustmaster BT Wheel Display é apresentada no ecra principal (6).

2. No menu do sistema PS4™, selecione E[Settings (Definigdes)] > [Devices

(Dispositivos)] > [Bluetooth Devices (Dispositivos Bluetooth)] para procurar automaticamente
dispositivos Bluetooth® perto de si. Os dispositivos emparelhados e outros dispositivos Bluetooth

séo apresentados na lista.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Prima brevemente e solte os seletores n.° 1 e 2 em simultdneo no BT LED DISPLAY. A mensagem
Searching known devices é apresentada no ecra principal (6).
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4. Apos algum tempo, o nome TM BT LED DISPLAY devera aparecer no ecrd do sistema PS4™.
Utilizando o controlador, selecione-0 e prima o botdo X).

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. A mensagem Do you want to register this Bluetooth device TM BT LED DISPLAY?
(Pretende registar este dispositivo Bluetooth TM BT LED DISPLAY?) é apresentada no ecrd
do sistema PS4™. Selecione YES (SIM) e em seguida prima o botédo X) para confirmar.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. A mensagem TM BT LED DISPLAY connected (TM BT LED DISPLAY ligado) surge
brevemente no ecra do sistema PS4™.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

No ecra do sistema PS4™, a luz indicadora situado & esquerda do TM BT LED DISPLAY aparece
agora acesa a verde, o que significa que o dispositivo esta ligado corretamente ao sistema.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 9 m

7. Esta pronto para comegar a jogar!

Se a operagao falhar, desligue o sistema PS4™ e em seguida desligue e volte a
ligar o cabo de alimentagao do sistema. Reinicie o sistema PS4™ e repita os
passos de registo de 1 a 6.
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Ligar o BT LED DISPLAY ao sistema PS4™

A MUITO IMPORTANTE A

- E imperativo que realize esta operagdo sempre que o sistema PS4™ for
reiniciado.

- A ligagao do BT LED DISPLAY ao sistema PS4™ apenas funcionara se o
passo anterior (ou seja, Registar o BT LED DISPLAY no sistema PS4™) foi
executado corretamente pelo menos uma vez.

. Prima o botdo para ligar/desligar (4) para ligar o BT LED DISPLAY.
A mensagem Thrustmaster BT Wheel Display é apresentada no ecra principal (6).

-

2. Prima brevemente e solte os seletores n.° 1 e 2 em simultdneo no BT LED DISPLAY.

A mensagem Connected surge brevemente no ecra principal (6).

A mensagem TM BT LED DISPLAY connected (TM BT LED DISPLAY ligado) surge brevemente
no ecra do sistema PS4™.

TM BT LED DISPLAY connected.

3. Esta pronto para comegar a jogar!
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Anular o registo do BT LED DISPLAY no sistema PS4™
(Esta operagdo apenas é necessaria ao resolver problemas, ou ao comprar um novo BT LED
DISPLAY.)

1. Prima o botdo para ligar/desligar (4) para desligar o BT LED DISPLAY.

2. No menu do sistema PS4™, selecioneE [Settings (Definigoes)] > [Devices

(Dispositivos)] > [Bluetooth Devices (Dispositivos Bluetooth)].
Selecione TM BT LED DISPLAY e em seguida prima o botdo X) para confirmar.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 y‘@ N

3. A mensagem Device Name TM BT LED DISPLAY (Nome do dispositivo TM BT LED DISPLAY) ¢
apresentada no ecra. Prima o botdo OPTIONS no gamepad e selecione Forget Device (Esquecer
dispositivo). Prima o botdo X para confirmar.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY
Type

s
Connect

4. A mensagem The following device will be forgotten: TM BT LED DISPLAY (O seguinte
dispositivo sera esquecido: TM BT LED DISPLAY) ¢ apresentada no ecra.

Selecione OK e prima o botdo (X) para confirmar.

Bluetooth Devices
The following device will be forgotten:
TM BT LED DISPLAY

5. O registo do TM BT LED DISPLAY encontra-se agora anulado no seu sistema PS4™.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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UTILIZAR OS SELETORES GIRATORIOS N.° 1 E 2

Consoante 0 jogo para a PS4™, pode rodar os seletores n.° 1 e 2 para alterar as definicdes de
visualizagdo e mudar de uma definigdo para outra.

AJUSTAR O BRILHO DO BT LED DISPLAY

1) Prima e solte o seletor n.° 3 para alterar o brilho dos 21 LED (5) a fim de ajustar a intensidade do ecra
principal (6) e vice-versa.
2) Rode o seletor para a esquerda para reduzir a intensidade ou para a direita para aumenta-la.

FIXAR O BT LED DISPLAY

Pode instalar o BT LED DISPLAY ao seu gosto num raio de 10 metros & volta do sistema PS4™.

Pode também fixar o dispositivo a varios objetos adequados* ou diretamente a alguns volantes utilizando
os dois orificios roscados M3 situados na parte posterior do dispositivo (9).

*Vendido a parte

Para mais informagdes a este respeito, aceda a http://support.thrustmaster.com. Selecione Volantes / BT
LED DISPLAY, seguido de Manual do utilizador ou FAQ.
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ATUALIZAR O FIRMWARE DO BT LED DISPLAY

Os dois firmware (firmware geral e firmware Bluetooth) incluidos no BT LED DISPLAY podem ser
atualizados com versdes mais recentes, dotadas de melhoramentos do produto.

Para visualizar as versées de firmware do BT LED DISPLAY e atualizé-las, se necessario: num PC,
aceda a http://support.thrustmaster.com, selecione Volantes / BT LED DISPLAY, selecione Firmware e
siga as instrugdes e o procedimento de transferéncia e instalagéo.

AJUDA, FAQ E SUGESTOES

Aceda a http://support.thrustmaster.com. Selecione Volantes / BT LED DISPLAY, seguido de
Manual do utilizador ou FAQ.

PORTUGUES
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INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA PARA O CONSUMIDOR

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Franga (a seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao consumidor
que este produto Thrustmaster esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um
periodo de garantia que corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade
relativamente a este produto. Nos paises da Unido Europeia, isto corresponde a um periodo de
dois (2) anos desde a entrega do produto Thrustmaster. Noutros paises, o periodo de garantia
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente ao produto
Thrustmaster de acordo com a legislagdo em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de
compra do produto Thrustmaster (se a dita agdo ndo existir no pais correspondente, entdo o
periodo de garantia serd de um (1) ano a partr da data de compra original do produto
Thrustmaster.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte
imediatamente o Suporte Técnico, que Ihe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se
confirmar, o produto tera de ser devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local
indicado pelo Suporte Técnico).

No &mbito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do
consumidor sera substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto
Thrustmaster for submetido a dita reparag&o, qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o
produto estiver fora de servigo sera adicionado ao periodo da garantia restante (este periodo
decorre desde a data do pedido intervengdo pelo consumidor ou desde a data em que o produto
em questdo ¢ disponibilizado para reparagéo, se a data em que o produto é disponibilizado para
reparagao for posterior a data do pedido de intervengéo). Se for permitido pela legislagdo em vigor,
a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta
limitada a reparac@o ou a substituigdo do produto Thrustmaster. Se for permitido pela legislagao
em vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagdo ou adequagdo a um fim
especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou
danificado em resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste
normal ou qualquer outra casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas
sem limitagdo, combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em
particular, fontes de alimentagéo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros
elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto); (2) se o produto tiver sido utilizado
fora do ambito da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de
jogos, treino e competicdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das instrugdes
fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando o mesmo sujeito a uma garantia
especifica; (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida Util do produto: baterias
descartaveis, auscultadores de dudio ou auriculares de auscultadores, por exemplo); (6) a
acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o produto foi
vendido num leildo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagdo aplicavel a venda de bens de
consumo no seu pais ndo sdo afetados pela presente garantia.
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Disposicoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de
substituicdo, uma vez que o Suporte Técnico é a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar
qualquer produto Thrustmaster (& excegdo de quaisquer procedimentos de reparagdo que o
Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para realizar, através de instrugdes por escrito — por
exemplo, devido a simplicidade e a falta de confidencialidade do processo de reparagdo - e
fornecendo ao consumidor a(s) peca(s) de substituicdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagdo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos
comerciais, a Guillemot ndo fornecera, em principio, qualquer notificagao de reparagdo ou pegas de
substituicdo para produtos Thrustmaster cujo periodo da garantia tenha expirado.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagéo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma
ou mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento
das instrugdes de montagem; (3) utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um
impacto, por exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagdo do produto fora do &mbito além da
utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e
competigdes, por exemplo). Se for permitido ao abrigo da legislacéo aplicavel, a Guillemot e as
respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos relacionados com um defeito de
material ou fabrico relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos
causados direta ou indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto Thrustmaster
com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagdo, baterias
recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para
este produto).

( THRUSTMIASTER® )
SUPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM AS NORMAS DA UE

A Guillemot Corporation S.A. declara pelo presente que o dispositivo BT LED DISPLAY estd em
conformidade com os requisitos principais e outras clausulas relevantes da Diretiva 2014/53/UE
(Equipamentos de Radio). A declaragéo de conformidade pode ser consultada no seguinte enderego:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Banda de frequéncia: 2402-2480 MHz, poténcia méaxima de RF: <10 dBm

DIREITOS DE AUTOR

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Thrustmaster® é uma marca registada
da Guillemot Corporation S.A.

Licenciado para venda na Europa, Africa, Médio Oriente, Russia, india e Oceénia. Para utilizagso
exclusiva com a PlayStatione4.

Todas as outras marcas comerciais pertencem aos respetivos proprietérios. As ilustragbes ndo séo
vinculativas. Os contetdos, os desenhos e as especificacbes estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio
€ podem variar consoante o pais. Fabricado na China.

Fabricado e distribuido pela Guillemot Corporation S.A.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL

+ Na Unido Europeia e Turquia: Quando este produto chegar ao fim da sua vida 0til, ndo
0 elimine juntamente com os residuos domésticos normais; em vez disso, deixe-0 num
ponto de recolha de residuos de equipamento eléctrico e electrénico (REEE) para
posterior reciclagem.
O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.
Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da
reciclagem e de outras formas de processamento de residuos de equipamento eléctrico
e electronico, pode dar um importante contributo no sentido de ajudar a proteger o
ambiente.

Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de

residéncia.

Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagdo local sobre a reciclagem de equipamento

eléctrico e electrénico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.
Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagao.
www.thrustmaster.com

*Aplicavel apenas a Unido Europeia, Reino Unido e Turquia
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2 TloBOpOTHbII NepexntoyaTent 2 ¢ hyHKUnen 8 WHavkaTop 3apsagku

HaXVIMHOIA KHOMKM 9 [lga pe3bboBbix oTBepcTUs M3 ans
3 TloBOpOTHbII NepexntoyaTent 3 ¢ yHKunen KpenmneHus ycTponcTsa

HaXMHOI KHOMKY
KHonka nutanms
21 nHpukaTop

[ 00
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BHUMAHUE!

I'Iepe,u. 3KcnnyaTaume|7| A@HHOro u3aenusa BHUMaTeNbHO 03HaKOMbTECH C HaCTOﬂI.IJ'eVI VIHCprKL[VIeIh n
COXpaHuTe ee Ha 6y/:(yu.|,ee.

A BHuManne — onacHOCTb NOpaXeHns anekTpu4eckum Tokom!

* Wpenve criepyeTt XpaHuTb B CyXoM MecTe, uaberas monafaHusi Ha HEro bl U COMHEYHOro
cBeta.

* He ponyckaeTcs nepekpy4mBaHue pa3bemMoB 1 kabeneit; kabenu Henb3s TAHYTb.

* He ponyckaeTcs nonapaHie XUAKOCTM Ha U3Aenie 1 ero pasbembl.

* He ponyckaeTcsi KOpOTKOe 3aMblKaHie B Lienn U3fenus.

* 3anpewyaetca pasbupatb usgenue, 6pocatb u3agenne B OrOHb W NOfBEPraTb ero BO3AENCTBUIO
BbICOKVMX TEMMeparyp.

* Henb3s BCKpbIBaTb YCTPOACTBO — B HEM HET [eTanel, KoTopble MOryT oBcnyxuBaTbes
nonb3osarenem. JIto6oil peMOHT AOMKEH BbIMOMHATLCS MPOU3BOANUTENEM, €70 aBTOPU30BAHHBIM
npeacTaBUTENeM Ui KBanMMULMPOBAHHBIM TEXHUYECKM CrIeLManiucTom.

A BHuMaHne — BCTPOEHHbIN aKKyMYnNATO|

- MonHocTbto 3apsignTe yerpoiicteo BT LED DISPLAY nepep vcnonb3oBaHueM.

- He pasbupaitte ycTpoiiCTBO, MHaYe NpeKpaTuTCs AeNCTBUE rapaHTUm.

- MpepoxpaHsiiTe 3aenue oT yaapoB v ApyriX BHELLHUX BO3LENCTBUIA.

- YCTpOIiCTBO MOXET MCrionb3oBaTbCs AeTbMM Mnadwe 14 neT Tombko noa HabniofeHvem
B3POCTIbIX.

KOMMAHUA THRUSTMASTER® OTKA3LIBAETCS OT NIOBOW OTBETCTBEHHOCTV B
CNYYAE HECOBMIOEHNSA JAHHBIX UHCTPYKLIWIA.

BHVMAHWE! 3AMEHA AKKYMYJTATOPA SNEMEHTOM NMTAHWA HEBEPHOIO TUMA MOXET
NPUBECTU K B3PbIBY.

BbIMONHANTE YKASAHUSA MO YTUIMSALWM SNEMEHTOB MUTAHKS.

3APSIKA AKKYMYNISITOPA YCTPOMCTBA BT LED DISPLAY

C nomolublo kabens ¢ pasbemom Mukpo-USB (Hanpumep, USB-kabens u3 komnnekta cuctembl
PS4™) nogkniounte ycTpoitctBo BT LED DISPLAY k ogHomy 13 co6oaHbix USB-noptoB cuctembl
PS4™ ¢ nutanmem.

Pa3bem ans 3apsaku (7) HaxoguTes Ha 3agHen cTopoHe yctpoictsa BT LED DISPLAY.

WHpukaTop 3apsakv (8) ropuT KpacHbiM BO BpeMst 3apsiikie YCTPOWCTBA W BbIKMIOYAETCs nocne
MONHON 3apsaKM.

COBMECTUMOCTb C UrPAMK OiNA PS4™

Crmcok wrp ans PS4™. comectumblx ¢ yctpoiictBom BT LED DISPLAY, MoxHO HaitTu Ha
caifTe:http://ts thrustmaster.com. BriGepure «Pynesbie cuctemsl / BT LED DISPLAY / HacTpoiiku B urpax».

OTOT NepeyeHb perynsipHo paclMpsieTcst No Mepe Bbinycka HOBbIX Mrp Ans PS4™ coBMeCTUMbIX C
yctpoitcteom BT LED DISPLAY.
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YCTAHOBKA HA CUCTEMY PS4™
Peructpauus yctpoiictea BT LED DISPLAY B cucteme PS4™

A JT1a onepauus BLINONHAETCA 0AUH pa3. OHa He TpebyeTcs nocne Kaxaon
nepesarpy3sku cuctembl PS4™.

Mpn nepsom ucnonb3oBaHuu yctpoiictBa BT LED DISPLAY ero cnepyer obsi3atensHo
3aperucTpupoBarb B cucteme PS4™:; a1a onepauus fomkHa 6biTb BbINONHEHA BCETO OAMH paa.

1. BknioumTe yctporicteo BT LED DISPLAY HaxaTuem KHOmku nutanus (4).
Ha ocHoBHom gucnnee (6) npokpyunsaetcs coobuenme: Thrustmaster BT Wheel Display.

/ AN
g )

2. B meHio cuctembl PS4™ BbiGepute E[ Settings ] (Hactpoiiku) > [ Devices ]
(Ycrponcta) > [ Bluetooth Devices ] (YctpoiicTBa Bluetooth) ans aBromatuueckoro nowcka
Gnvxaiiumx ycTpoiicTB Bluetooth®. B aTom cncke 0TOBpassiTcs compsikeHHble YCTponcTBa 1
[npyrue yctpoictsa Bluetooth.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. OpHoBpeMeHHO BbICTPO HaxmuTe W OTnycTuTe nepekmntoyatenu 1 u 2 Ha yctpolictee BT LED
DISPLAY. Ha ocHosHom aucnnee (6) npokpyunBaetcs coobieHve: Searching known devices.
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4. Yepes HekoTopoe Bpemst Ha aucnnee cuctembl PS4™ nomkHo otobpasutscst umst TM BT LED
DISPLAY. C nomoLLbto KOHTpOsfepa BbIBepuTe ero v Haxmute kHonky X).

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. Ha pucnnee cucrembl PS4™ otobpasutcs coobuenmne: Do you want to register this Bluetooth
device TM BT LED DISPLAY? (3apeructpupoBatb Bluetooth-yctpoitcteo TM BT LED
DISPLAY). BuiGepute YES ([LA)  HaxmuTe KHOMKY (X) AN NOATBEPXKAEHHS.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. Ha pucnnee cuctembl PS4™ kpatko otoBpasutcs coobiwenne: TM BT LED DISPLAY
connected (YctpoiictBo TM BT LED DISPLAY nopaknioyeHo).

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY connected.

® DUALSHOCK 4

Ha gucnnee cuctembl PS4™, cnesa or umeHn TM BT LED DISPLAY saroputcs 3eneHbii
VHOMKATOP, YTO 03HAYaeT NPaBUIbHOE MOAKIKYEHNE YCTPOICTBA K CUCTEME.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 9 m

7. Tenepb BCe roToBO AN Urpbl!

B cnyyae c60s onepauuy BbIKNIOYNTE M OTCOeAUHUTE cucTeMy PS4™, 3aTem
CHOBa noAknumnTe kabenb nutanus cuctemsl. Nepesanycture cuctemy PS4™ n
noBTOpUTE LWaru 1—6 npoueaypbI perucTpamm.
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Mopkntoumnte yctponcteo BT LED DISPLAY k cucteme PS4™

A OYEHb BAXHO! A

- JTy onepauuio 06s3aTeNnbHO CrieayeT BbINOMHATL NOcne  Kaxaon
nepesarpy3sku cuctembl PS4™.

- MopknioyeHne yctpoiictea BT LED DISPLAY k cucteme PS4™ Gyper
paboTtatb, TONMbKO ecnv npeAbigywee pedcTBue (T. €., perucTpaums
yctpoiictBa BT LED DISPLAY B cucteme PS4™) Gbino KoppeKkTHO BbINONHEHO
X0TA 6bI 0AUH pa3.

-

. Bkntounte ycrpoiicto BT LED DISPLAY Haxatnem kHonki nutaHust (4).
Ha ocHoBHom gucnnee (6) npokpyunsaetcs coobuenme: Thrustmaster BT Wheel Display.

2. OpHoBpeMeHHO BbICTPO HaXMKUTe W oTNyCTUTe Nepekmiodatenu 1 u 2 Ha yctpolictee BT LED
DISPLAY.

0000000000 OO0y

Th - o8t

Ha ocHoBHom gucnnee (6) BbicTpo oTobpaxaetcs coobuerne: Connected.

Ha aucnnee cuctembl PS4™ kpatko oto6pasutcs coobiierre: TM BT LED DISPLAY connected
(Ycrpoitcteo TM BT LED DISPLAY nopgknioueHo).

TM BT LED DISPLAY connected.

3. Tenepb BCe roToBO 45 Urpbi!
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OtmeHa peructpaumu yctpoiicta BT LED DISPLAY B cucteme PS4™
(3Ta npoueaypa MoxeT NoTpebOBaTLCS TONBKO MPW YCTPAHEHUI HEUCNPABHOCTEN Uk NpuobpeTeHnn
HoBoro ycTponctsa BT LED DISPLAY.)

1. Boikntounte yctpoiicto BT LED DISPLAY Haxatuem kHomki nutanus (4).

2. B meHio cuctembl PS4™ Boibepute E [ Settings ] (Hactpoiiku) > [ Devices ]

(YetpoiicTsa) > [ Bluetooth Devices ] (YcTpoictaa Bluetooth).
Bbibepute TM BT LED DISPLAY v HaxmuTe KHOMK

Bluetooth Devices

TM BT LED DISP

® DUALSHOCK 4

3. Ha pucnnee otobpasutcs coobiuenme: Device Name TM BT LED DISPLAY. Haxmute Ha urposom
nynsTe kHorky OPTIONS u euibepute Forget Device (3a6bITh ycTpoitcTBo). Haxmure kHonky X)
[Ans NOATBEPXKAESHNS.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY
Type

Connect

4. Ha pucnnee otobpasutcs coobiuenve: The following device will be forgotten: TM BT LED
DISPLAY (Cnepytouiee ycTpoitcTBo 3a6bito: TM BT LED DISPLAY).

Bbibepute OK 1 HaxmuTe KHOMK, [Ns NOATBEPXKAEHMS.

Bluetooth Devices

PYCCKUK

The following device will be forgotten:
TM BT LED DISPLAY

5. Tenepb ycTpoiicteo TM BT LED DISPLAY 6orbLue He 3aperncTpupoBaHo B cucteme PS4™.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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UCNONb30BAHUE NOBOPOTHbIX MEPEKMIOYATENEN 1 1 2

B 3aBucumocTit ot urpbl Ans PS4™ ¢ nomollbtlo nepekntoyateneit 1 1 2 MOXHO U3MEHSTb HACTPOVKM
Aucnnes, a Takke NepekmnioyaTes Mexay napameTpamu.

PETYNIMPOBKA IPKOCTW YCTPOMCTBA BT LED DISPLAY

1) Haxmute u oTnyctuTe nepekmnioyatenb 3 Ons nepexoja Mexay napameTpamu sipkoct 21
MHAVKaTopa (5) ¥ PerynupoBKM ypoBHS NOACBETKM OCHOBHOrO Aucnres (6).

2) [Inst yMeHbLUEHNS MHTEHCUBHOCTM NOACBETKY MOBEPHUTE MepekmiovaTenb BreBo, ABa yBennyeHns —
BrpaBo.

KPEMNEHWE OUCNNEA BT LED DISPLAY

Ycrpoitctso BT LED DISPLAY MOXHO ycTaHOBUTb B yAOBHOM MecTe Ha paccTosHun He 6onee 10 m ot
cucTembl PS4™.

Kpome ToOro, ero MOXHO 3akpenuTb Ha Pa3nuuHbIX MOAXOAALWMX NpeaMeTax™ UMM HenocpeacTBEeHHO Ha
HEKOTOPbIX MOAENsX Pynei ¢ NOMOLLbHo 1BYX pe3bboBbIx oTBepcTUil M3 Ha 3aaHeii CTopoHe ycTpoiicTaa (9).
* Mpuobpemaemces omdesnbHO

Moppo6Hee 06 aTom cM. Ha caifTe http:/support.thrustmaster.com. Bbibepute «Pynesbie cuctemsl / BT
LED DISPLAY» 1 BbIBepuTe MHCTPYKLMIO MO SKCMNyaTaLym Unn YacTo 3aAaBaemble BOMPOChI.
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OBHOBNEHME MPOLLWUBKN YCTPOWUCTBA BT LED DISPLAY

O6e npowmsku (o6was u Bluetooth-npowwmeka) yctpoitictea BT LED DISPLAY moxHO 06HOBUTb A0
nocnenHeit BepCuu, BKIIOYAIOLLE! NCTIPABAEHNS W YNYYLLEHNS.

[ins npocmotpa Bepcuit npowmeok yctpoiictea BT LED DISPLAY u, npu Heobxogumoctu,
obHoeneHus ux: Ha MK oTkpoitte caiT hitp://support.thrustmaster.com, BbiGepute «PyneBble cuctembl
/BT LED DISPLAY», 3aTem Bbibepute «[poLumBkay 1 BbINONHUTE yKa3aHus Mo 3arpyske U yCTaHOBKE.

NOMOLLb, OTBETbI HA YACTbIE BOMPOCHI U COBETbI

Ortkpoitte caitt hitp://support.thrustmaster.com. Beibepute «Pynesble cuctembl / BT LED
DISPLAY», 3atem «MHCTpyKLUust no akcnnyataumny unu «OTBETbI Ha YacTble BOMPOChI».
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CBefeHus 0 NOTPeOGUTENbCKOM rapaHTUu

Kopnopaums Guillemot Corporation S.A., 3apemcTpupoBaHHast no agpecy Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, ®paHuys, (aanee — «Guillemot») rapaHTpyeT CBOUM KriMeHTaMm BO BCEM MUpE, YTO B
nAaHHoM uafenvn Thrustmaster He GyeT BbIIBMEHO HUKAKUX [EDEKTOB MaTepUarnoB 1 MPOM3BOACTBA B
TeyeHve rapaHTUIHOro Nep1oaa, KOTOpbIil paBeH CPOKy NpedbsBNeHUs MPETEH3WM Mo COOTBETCTBIIO AN
[naHHoro uagenus. B ctpaqax EBponeiickoro Coto3a 3TOT CpOK COOTBETCTBYET ABYM (2) roAam ¢ MOMEHTa
nocTaeku u3penns Thrustmaster. B apymx cTpaHax rapaHTUiHbIA Nepron paBeH CPOKY NpembsBreHmrs
MpeTeHaum No  cooTBeTCTBUMO Ans mfenus  Thrustmaster, onpenensieMoMy —COOTBETCTBYHOLMM
3aKOHOAATEeNbCTBOM CTPaHbl, B KOTOPOA MpOXwBan notpebuTent Ha MOMEHT MpuobpeTerns uanenms
Thrustmaster (ecnv nogobHble NPeTeH3MM He AENCTBYIOT B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHe, rapaHTUMHbIA
niepvio paBHsEeTCs ogHOMY (1) rody ¢ nepBoHavanbHoiA aTh! npuobpeTers usnenus Thrustmaster).

B cnyyae obHapyxeHusi AedekToB M3nernMst BO BPEMs rapaHTWIAHOTO nepuopa HesaMemfuTeNbHO
obpatutecb B CryxOy TEXHWYECKOW NOAAEPKKW, COTPYAHMKM KOTOPOA OMPEemensT [anbHedLyio
npovienypy. Ecnn nedbext Gyner nonTBepxaeH, 3aenve cnedyet BEpHyTL Mo MeCTy nprobpeTeHns (unu
B Nnto6oe Apyroe MeCTo, ykasaHHoE CryxBOi TEXHUYECKON NOAAEPKKA).

B pamkax peficTeusi rapaHTuv fedpekTHoe u3genve OyneT, Mo YCMOTPEHWMio CriyxBbl TEXHUYECKOM
MOANEPXKM, 3aMEHEHO UMK BO3BPaLLIEHO B paBouee cocTosHMe. Ecrnn B TeueHWe rapaHTUitHoro cpoka
vn3nenve Thrustmaster GyaeT NoABEpXEHO TaKoMy BOCCTAHOBIEHMIO, K OCTaBLLEMYCS rapaHTUIAHOMY CPOKY
npuBaBnseTcs Nepuon BPEMeHK, HO He MeHee cemm (7) [iHel, BO BpeMs KOTOPOTo W3fenie Haxoammnoch
BHe yroTpebrieHus (Hayarnom aToro neproda CHMTaeTCs AaTa 3anpoca NoKynatens o BMelLaTensCTae Uim
[ata npefocTaBrnenns AedekTHOro 3enust st BOCCTAHOBMEHMS!, ECTI M3aenue Bbiro npefocTaBneHo
AN BOCCTAHOBMEHUSt Mo3aHee, YeM Bbin caenaH 3anpoc O BMelLaTensCcTae). B Mepe, paspelueHHoit
NMPMMEHUMbIM  3aKOHOLATEMNbCTBOM, MOMHAs OTBETCTBEHHOCTb Komnanun Guillemot n ee [ouepHux
KOMMaHwiA (B TOM YiCIe KOCBEHHBIA YLLiep6) OrpaHN4MBAETCS BOCCTAHOBMEHIMEM paboyero COCTOSHNS U
3ameHoit 3penus Thrustmaster. B mepe, paspeLueHHOi NpUMEHNMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, KOMMaHus
Guillemot oTkasbiBaeTcst OT mtOGbIX rapaHTUA KOMMEPYECKO MPUTOAHOCTU WAW MPUTOBHOCTU ANS
onpeneneHHoN Lemnm.

Hacrosilas rapaHtis He pacnpocTpaHsietcs: (1) Ha cuTyaumm, Koraa uanenve 6bino BUBOM3MEHEHO,
OTKPbITO, MOAVULMPOBAHO MMM MONMYYUNO MOBPEXAEHUS B pesyrnbTate  HE[OMYCTUMOTO Wi
HEMpaBUbHOTO MCMOMb30BaHMS, HEBPEXHOCTV UMM HECHACTHOTO Criy4asi, eCTECTBEHHOTO M3HOCA W
Mo6oiA ApYroil NPUYMHBI, He CBA3AHHOI C AeCHEKTOM MaTepuarnos Ui MPOM3BOACTBA (BKTOYas, MOMUMO
npoyero, ucnonb3oBaxne nanenus Thrustmaster coBMECTHO ¢ NioBbIMK HENOAXOAALMMIA SNEMEHTaMK, B
YaCTHOCTU — C BroKamu NUTaHS, akKyMynsTopami, 3apssHbIMU YCTpocTBaMM 1 MkoBbIMY ApyTvMA
aneMeHTamu, He BXofAwWwMK B komnnektaupio Guilemot ans paHHoro wapenus); (2) Ha cnydan
MCTIONb30BaHNS MPOAYKTa B MioBbIX Liensix, kpoMe BbITOBbIX, B TOM YKCTIe Ha Cry4an NpotheCcHOoHaNbHOMo
WM KOMMEPYECKOro MpUMEHEHUs (Hampumep, B WPOBbIX 3arnax, Ans MpoeeHre obyyeHns U
COPEBHOBAHWIA); (3) Ha CUTYaLWK, KOrAa YkasaHns CykObl TEXHUYECKOI NOAAEPKKY He Obin BbINONHEHbI;
(4) Ha IO, TaK kak Ha Takoe MO pacnpocTpaHseTcs OTAeNbHasA rapaHTUs; (5) Ha pacxonHble MaTepuans
(anemeHTbI, NpeHa3HaYeHHbIe 1S 3aMeHbl B TedeH e cpoka CriyxBbl 13nenms: Hanpumep, baTapeitki n
YLUHbIE NOAYLLKA 151 TApHUTYP UMK HayLLHIUKOB); (6) Ha akceccyapb! (Hanpumep, kabenu, Yexrbl, CyMK,
yTNAPBI, Hapy4Hble pemeLLkn); (7) Ha Cryyan NPOAaXY N3AENKs C OTKPLITOTO ayKLMOHa.

[laHHast rapaHTVst He NONEXVT nepeaaqe.

HacTosiias rapaHTist He yliemrnsieT npaB noTpeOUTens, NpenocTaBnseMblX €My MpPUMEHUMbIMY
3aKOHaMM B OTHOLLIEHW NPOAAXY NOTPEBUTENBCKIX TOBAPOB B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHE.
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[lononHuTenbHbIe YCNOBMSA rapaHTn

B TeyeHme rapaHmuitHoro cpoka komnanus Guillemot, B 0bLyem v Lenom, He NpesocTaBnsieT HuKakux
3anacHbIX YacTedl, Tak kak BCKPbITUE Winu mogucukaLmio niobbix M3penuii Thrustmaster enpase
OCYLLECTBISTb TOMLKO CryGa TEXHUYECKOI MOAAEPXKN (38 UCKIIOYeHWeM Kakux-nvbo mpouesyp no
MoauchmKkaLm, KoTopble criyx6a TeXHU4ECKo NOLAEPKI MOXET NPEANIOKUTb BLINOMHUTL KIMEHTY nyTem
MACbMEHHBIX WHCTPYKUMA W MpefocTaBneHus, npu HeobxomumocTn, Tpebyemblx 3anacHbIX uacTeit:
Harpumep, B CBSI3W C OTCYTCTBMEM CTaTyca CIOXHOCTM WNM  KOH(WOEHLMANbHOCTY y  TaKoid
BOCCTAHOBUTENbHOM MPOLIEAypbI).

C y4eToM repuosa OCBOEHNS HOBbIX M3AENMIA U B LIENSX 3aLLMTI CBOMX HOY-Xay W KOMMEpYECKUX TaltH
komnarns Guillemot, B 0BLLeMm 1 Lienom, He NPpeaoCTaBNAET KakuX-MBO YBEAOMIEHNI O BOCCTAHOBIEHN
WY 3anacHblx YacTed Ans nobbix uaaenuin Thrustmaster ¢ UCTEKLLMM rapaHTUAHBIM CPOKOM.

OTBETCTBEHHOCTH

B mepe, paspeLueHHO! NpUMEHUMbIM 3aKoHoaaTeNbCTBOM, komnanust Guillemot Corporation S.A. (aanee
— «Guillemot») 1 ee poyepHue npeanpusiTst OTKA3bIBAIOTCA OT NGO OTBETCTBEHHOCTW 3a Mtoboii
yLep6, BbI3BaHHbIA OFHUM WK HECKOMbKMM U3 CriedytoLumx ¢hakTopoB: (1) BUAOM3MEHEHMe, BCKpbITUE
unn- Mopudmkaums manenwst; (2) HecobniofeHne MHCTpykuMiA no cbopke; (3) HepomycTumoe wnm
HenpaBuMbHOE  WCTIONb30BaHME, HEOPEXHOCTb,  HecYacTHbi  Criyyalt  (Hanpumep,  cuandeckoe
BO3AENCTBIE); (4) eCTeCTBEHHbIN M3HOC; (5) MCnonb3oBaHIe NPOAyKTa B NtoObIX LiensiX, KpoMe BbIToBbIX, B
TOM uMCrie MPOecCMOHanbHOE WK KOMMEpYECKoe MPUMEHEHUe (HampuMep, B WUIpoBbIX 3amax, Anst
npoBefeHne 0By4eHns 1 COpeBHOBaHWI). B Mepe, paspelLeHHOi NMpUMEHUMbIM 3aKOHOLATENbCTBOM,
komnatus Guillemot v ee goyepH1e NPEANPUATIAS OTKa3bIBAKOTCA OT MtobOi OTBETCTBEHHOCTY 3@ MioOON
ylepb, He CBA3aHHBIN C AedheKTaMu MaTepuarnoB UM W3rOTOBMEHNS, B OTHOLLEHWN [aHHOTO U3Lenus
(BKMKoYasi, momumo mpoyero, 06O ywepb, BbI3BAHHBIA MPSMO MMM OMOCPENOBAHHO  MtOBbIM
nporpamMMHbIM obecriedeHnem U ucnonb3osaHuem uaaenust Thrustmaster ¢ MoBbiMK HeMoAXOAALLMMM
MeMEeHTaMK, B YaCTHOCTV — BriokaMm MUTaHus, akkyMymnsTopaMi, 3apsiaHbIMU YCTPOICTBaMM U MioBbIMM
ApYTVIMU 3neMeHTamm, He BXOASLLMMM B komnnexTaLyio Guillemot ans aaHHoro usgenms).

( THRUSTMVIASTER® )

TEXHUYECKAA NMOOOEPXKA
https://support.thrustmaster.com

o[y
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3AABNEHUE O COOTBETCTBMA HOPMATUBAM EC

Hacroswmm kopnopauust Guillemot Corporation S.A. 3asBnsieT, uto yctpoiictBo BT LED DISPLAY
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPeBGOBaHMAM 1 [pYrMM COOTBETCTBYILMM MONOXEHMAM [IMPEeKTMBbI
2014/53/UE (RED). C 3asBneH1em o COOTBETCTBUN MOXHO 03HAKOMUTLCS Ha CaliTe:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

lMonoca yactot: 2402—2480 MI'u, makc. PY-mowHocTs: <10 oB/MBT

ABTOPCKWE MPABA

© Kopnopauust 2021 Guillemot Corporation S.A. Bce npasa sawmuwieHbl. Thrustmaster® ssnsetcs
3aperucTpupoBaHHbIM TOBapHbIM 3HakoM kopriopauun Guillemot Corporation S.A.

JueHsus ans npogaxw B EBpone, Adpuke, Ha BnwkHem Boctoke, B Poccun, ngum u Okeanun. ns
VCKIMIOYMTENbHOrO Mcnonb3oBaHus ¢ PlayStation®4.

Bce ocTanbHble TOBapHble 3HakW SBRAITCS COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOWMX BrajenbLies.
MnmiocTpauum  MOryT He COOTBETCTBOBATb BHELUHEMY BWAY/(DYHKLUMSM  KOHKPETHOTO  M3aenusl.
CopepxaHie, KOHCTPYKLUMS W TEXHUYECKWe XapaKTepucTWkW W3fenns moryT 6biTb M3MeHeHbl 6e3
npeBapUTENbHOTO YBELOMIEHIS 1 3aBUCST OT CTPaHbI NpuobpeTeHns. CaenaHo B Kuae.
IMpou3BesieHo 1 pacnpocTpaxsieTcs komnaxueir Guillemot Corporation S.A.

Mpy NOMb30BaHUN M3DENUEM YYUTbIBANTE CRIEAYIOLLEE: LiBETA W AN3AIH MOTYT Pa3NuyaThes.
lnacTukoBble CTSXKKM 1 KNeiikyio NeHTY cneayeT CHATb Nepep UCnonb3oBaHneM uaenms.
www.thrustmaster.com
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TEXNIKEZ NMPOAIArPAGEZ

(5]

~~ THRUSTMASTER ™\

1 MepioTpogikdg emioyéag apib. 1 e 6 Kupia 0B6vn
AeiToupyia TiEOTIKOU BIOKGTTN 7 Ymodoxn gdptiang Micro USB
2 MepioTpo@ik6g emAoyéag apiB. 2 pe 8 'Evdeitn opriong
AeiToupyia TiEOTIKOU BIOKGTITN 9 Avo omég pe omeipwpa M3 yia T
3 Mepiotpogikég emAoyéag apiB. 3 pe TOTTOBETNON TNG CUOKEUNG
AerToupyia TieaTIKOU SIaKGTITN (EAeyX0g
pUBUIONG PWTEIVOTNTAG)
4 TIAAKTPO evepyotroinang/amevepyotroinang
5 21LED
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MPOEIAOMNOIHZH

[pIv Xpna1UOTIOIRCETE AUTO TO TIPOiGV, DIaBACTE TIPOTEKTIKG AUTO TO eyXeIpidIo kal amoBnkelaTe
0 Y10 HEMOVTIKF avagopd.

A MpogiSotoinon - HAekTpoAngia

* AlatnpriaTe To TTPOidv o€ BEaN Xwpig uypaaia Kal unv 1o KBETETE g€ oKAvN 1 NAIAKS Pwg.

* Mnv mepioTpéerte 1y Tpapare Tig cuvdETEIG kal Ta KAAWDIA.

* Mn pixveTe uypd aTo TIPOIGY 1) OTIG CUVOETEIG TOU.

* Mn BPOXUKUKAGVETE TO TIPOIGV.

* Moté pnv aTTOCUVAPHOAOYEITE TO TTPOIGV. PNV TO PIXVETE OTN GWTIA KAl UNV TO €KBETETE OE UYNAEG
Bepuokpaaieg.

*Mnv avoiyere T OUOKeurn: Oev UTIAPXOUV OTO ECWTEPIKG €CaPTAUATA TIOU va utopolv va
€MoKeUaaTouv amé 1o Xpriatn. OToleadATIOTE EMIOKEUES TIPETTEN VOl TipayUaToTroinBolv amoé Tov
KOTAOKEUOOTA, TOV E§0UTIOB0TNUEVO QVTITIPOCWTTO TOU 1 EGEIBIKEUEVO TEXVIKO.

A MpogiSotoinon - EcwrepikA prrarapia

- Mpiv 1 xpAon goptioTe MAfpwG T0 BT LED DISPLAY.

- Mnv amoouvapuoAoyeite T GUOKEUH, auTé Ba aKupwael ThY Eyyunan Tng.

- MpoaTaredoTe T cuokeur oag amd kpadaopoug Kal KPoUTEI.

- H ouokeur aut dev TTpETEI va XpnOIMOTIOIEITaI T TTaudIA NAIKIag KATW Twv 14 €TV Xwpig TNV
emiBAewn evAAiKa.

H THRUSTMASTER® AIMOMOIEITAI OMOIAAHMOTE EYOYNH ZE MEPINTOZH MH
LYMMOP®Q3Hx ME TIZ OAHTIEY.

NMPOEIAOMOIHZH: ENAEXETE NA XYMBEI EKPH=H EAN H MIMATAPIA ANTIKATAXTAGEI ME
NANGAZMENO TYTMO MMATAPIAL.

AKOAQYGEITE TIx OAHTIEZ ZXETIKA ME THN ATMOPPIWH TQN MMATAPIQN.

OOPTIZH THZ MNATAPIAZ TOY BT LED DISPLAY

Me m xpron kaAwdiou micro USB (6mwg 1o kaAwdio USB mou TapéxeTal pe 1o alatnua PS4™),
ouvdéate 1o BT LED DISPLAY oe pia amé Tig eAeUBepeg BUpeg USB Tou guatiparog PS4™.

H umrodoxn} pépTiang (7) Bpioketal aTo Tiow pépog Tou BT LED DISPLAY.

H évdeign popriong (8) avéPel pe KOKKIVO Xpwua dtav n ouakeur gopricetal kai ofrivel dtav eivai
TARPWS PopTITHEVN.

ZYMBATOTHTA ME TA MAIXNIAIA PS4™

Mia Aiota Traxvidiwv PS4™ ou eivar oupBara pe 1o BT LED DISPLAY OiariBetar o dieuBuvon
http://support.thrustmaster.com. EmAégre AywvioTika mipévia/ BT LED DISPLAY / PuBuioeig rargvidicv.

Aut n AioTa Ba emekteivetal TakTIkG pe TNV KukAogopia véwv Traixvidiwv PS4™ gupBatwv pe 1o
BT LED DISPLAY.
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EFKATAZTAZH ZTO ZYZTHMA PS4™

KaraywpioTe To BT LED DISPLAY oT1o oUothpa PS4™

A H Aeiroupyia auTh) Tpétrel va ekTeAEOTE HOVO i popd. Aev givai
amapaitnTn KAOE Popd TTou To gUoTNPa PS4™ eTTavekKIvEiTal.

Orav xpnoiuotoieite 10 BT LED DISPLAY yia mpwm @opd, gival amoAlTwg amapaitnto va 1o
KaTaywpnoete a1o aUaud PS4™, auth n Aeitoupyia TTETTEN va eKTEAEDTET HOVO ia Yopd.

1. Na va evepyorroifoete To BT LED DISPLAY TrathaTe 10 TTAAKTPO EvepyoTroinang/amevepyotoinang (4).
To pAvupa Thrustmaster BT Wheel Display kuAd oty kUpia 086vn (6).

2. Z10 pevol ouoThuatog PS4™ emAégre E[ Settings (PuBpioeig) 1 > [ Devices
(Zuokeuég) | > [ Bluetooth Devices (Zuakeuég Bluetooth) ] yia autépam avalfmon cuokeuwv
Bluetooth® o€ kovtivi amdataon. O1 cueuypéveg ouokeuég kai GANeg ouokeuég Bluetooth Ba

€U@avIoToUV aTn AioTa.
Bluetooth Devices

& DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Miéae alvTopa kai agraTe Toug emAoyeig api. 1 kai 2 Tautdxpova ato BT LED DISPLAY. To privupa
Searching known devices (AvagfiTnon yvwoTwv cUoKEUWV) KUAG aTnv KUpia 086vn (6).
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4. Meta amo6 k&molo xpoviké didaTua, oy 086vn Tou cuaTApatog PS4™ Ba mpéTel va epgaviletal 1o
6vopa TM BT LED DISPLAY . Me 1 xpron Tou GUGTAUOTOS XEIPITMOU 0ag, EMAEGTE To Kal TIATACTE TO
koupri X).

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

5. To pAvupa Do you want to register this Bluetooth device TM BT LED DISPLAY? (@¢éAete va
KaTaywpioeTe auth TN ouokeun Bluetooth TM BT LED DISPLAY;) epgavietar atnv 086vn
70U ouoThuarog PS4™. EmAégre YES (NAI) kai o ouvéxeld TamoTe 10 Koupti X yia
emBeBaiwon.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

A (-

6. To pApvupa TM BT LED DISPLAY connected (TM BT LED DISPLAY ouvdedepévo)
eugpavierar yia Aiyo atnv 086vn ouoTAuatog PS4 ™.

® DUALSHC

Iy 086vn Tou cuaTtAparog PS4™  n evdeikTikiy Augvia Trou Bpioketal ata apiatepd Tou TM BT
LED DISPLAY avaper Twpa pe mpdaivo, Tpdyua Tou onuaivel 0TI n OUCKeun Eival owoTd
ouvdedepévn 01O GUOTNHA.

Bluetooth Devices

® TM BT LED DISPL

® DUALSHOCK 4 ,9 (]

7. Twpa gioTe ETolpol va TraigeTe!

Edv n diadikaoia amoTUxel, amevepyotroaTe To ooTnua PS4™ kai aroouvdéoTe, oTn
OUVEXEID ETTAVOOUVBEDTE TO KAAWSIO TPOPOBOTIOG TOU GUGTANATOS. ETravekkivijoTe TO
olompa PS4™ kai, g ouvéxeia, eravaldpere Ta Bpata kataxwpiong 1 éwg 6.
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ZuvdéoTe To BT LED DISPLAY oTo gUoTnua PS4™

A MOAY ZHMANTIKO A

- Eival ammoAUTWG amapaitntn n ektéAeon autig tng diadikagiag kabe @opd
TTOU YiVETQI ETTAVEKKIVNON TOU guoThpaTog PS4™,

- H oUvdeon Tou BT LED DISPLAY pe 10 gUotnpua PS4™ Ba Aeitoupynoel povo
av 1o TponyoUpevo Bnpa (dnA. Karaxwpnon tou BT LED DISPLAY oTo
oUoTnua PS4™) éxel ekTeAeaTel cwATA TOUAGXIOTOV pial popd.

1. Ta va evepyorroinaete 1o BT LED DISPLAY mariaTe 10 TTARKTPO
gvepyotroinang/amevepyomoinang (4).
To pAvupa Thrustmaster BT Wheel Display kuAd atnv kUpia 086vn (6).

2. TiéaTe oUvTopa Kal agraTe Toug emiAoyeig apiB. 1 kal 2 Tautdxpova ato BT LED DISPLAY.

00000000000 O00Op

To pAvupa Connectedepgaviletal yia Aiyo atnv kUpia 066vn (6).

To privupa TM BT LED DISPLAY connected (TM BT LED DISPLAY guvdedepévo) eupaviletal
yia Aiyo oTnv 086vn ouaTiparog PS4 ™.

TM BT LED DISPLAY connected

3. Twpa gioTe Etoipol va TraigeTe!
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KarapyfoTe Tnv Kataxwpnon tou BT LED DISPLAY amé 1o oUatnua PS4™
(Auth n Aermoupyia amaireital povo otav emAUere TpoBAuata f ayopdoere éva véo BT LED
DISPLAY.)

1. Amevepyorroifiote To BT LED DISPLAY matwvTag To TAAKTPO evepyotroinang/amevepyotoinang (4).

2. 210 pevol cuathpatog PS4™ emAégre E [ Settings (PuBpioeig) ] > [ Devices
(Zuokeugg) 1 > [ Bluetooth Devices (Zuakeuég Bluetooth) ].
EmAé¢re TM BT LED DISPLAY, o Guvéxeia ramiaTe 10 Kouptri X0 yia emiBeBaiwan.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISP!

® DUALSHOCK 4

To pAvupa Device Name TM BT LED DISPLAY (Ovopa ouokeung TM BT LED DISPLAY)
eupaviCerar oy 086vn. MarioTe 10 koupti OPTIONS aTo XelpioTApIO TIaIXVIBILV TAG Kal, OTn
ouvéxela, emAégre Forget Device (MapdBAeyn ouokeung). Mamote 10 koupmi &) yia
emBeBaiwon.

Bluetooth Devices

S

Device Name TM BT LED DISPLAY

4. To privupa The following device will be forgotten: (H ak6Aoubn cuakeur] 8a rapaBAe@oei:) TM
BT LED DISPLAY eygaviletar otnv 086vn.
EmAégre OK, aTn ouvéxeia TTaTAaTeE T0 KOUWTTi yia emBeBaiwon.

Bluetooth Devices

The following
TM BT LED DISPLAY

Cangl

5. H karaywpion Tou TM BT LED DISPLAY éxer mAéov karapyn6ei amd 1o alamua PS4™.
Bluetooth Devices

<
>
=
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® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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XPHZH TQN NEPIZTPO®IKQN EMIAOIEQN NO.1 KAI NO.2

Avaoya pe To Traigvidl PS4™  umopeite va evepyotroifjoete Toug emiAoyeig apiBy. 1 kar apiBp. 2 yia va
aMGEere TIg puBpioeig TG 086vng Kai yia evaAAay aTmd Tn pia pUBUIaN TNV GAAN.

PYOMIZH @QTEINOTHTAZ TOY BT LED DISPLAY

1) Miéate kai agroTe To emidoyéa apiB. 3 yia evaAayr petagy g puBuiong g gwrevdmTag Twv 21 LED (5) kai
NG PUBKIONG TNG viaang T KUpiag 086vng (6) kar avTIoTPOPWG.
2) MepioTpéWTe Tov €MIAOYED TIPOG Ta APICTEP i VO IEIWOETE TNV €vIaoN A TTPOG Ta BEgIdl yIa va TV augioETe.

TOMNOOETHZH TOY BT LED DISPLAY

Mmopeite va eykataotioete To BT LED DISPLAY 6mou oag egumnpetei o€ akTiva 10 pétpwv yopw amé
10 0UoTNUa PS4™,

Mmopeite emiong va TomoBetioeTe T cuoKeun ot didgopa katdAnAa avTikeipeva * 1y ameubeiag ot
OpITUEVA ayWVIOTIKA TIUVIa XpNoIUoTIoIWVTAG TIG BU0 OTTéG Pe aTeipwpa M3 trou BpiokovTal aTo Tiow
EPOG TG OUTKEUNS (9).

* MwAeitar xwpiotd

Ta mepioadTepeg TANPOPOPIEG OXETIKG e auTo, ETapeiTe aTo hitp://support.thrustmaster.com. EmAégTe
AywvioTika Tiyévia / BT LED DISPLAY, ot auvéxeia Eyxeipidio xpaTn A Zuxvég EpWTATEIS.
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ENHMEPQZH TOY YAIKOAOIIZMIKOY TOY BT LED DISPLAY

Kai ta 800 uAikohoyiopika (yevikd  UAikoAoyiopikG  Kkai  uhikohoyiouiké  Bluetooth) Tou
mepiAapBavovtal oo BT LED DISPLAY pmopolv va evnuepwBolv pe o Tpoo@areg ekOOTEIS, e
BeATiwoeig TPoiGVTWY.

lMa va eppavioete TIg ekd60€Ig UAIKkoAoyiopikol BT LED DISPLAY kai va TIG evnuepwoETe €av
amarteitai: oe évav utohoyioTr, petaBeite oTo http://support.thrustmaster.com, emAégre AywviaTikd
Tipévia / BT LED DISPLAY, ot ouvéxela emAEETe uNikoAoyiopikG Kal akoAouBraTe Tig odnyieg kail T
diadikagia Aqung kai eykaraotaong.

BOHOEIA, 2YXNEZ EPQTHZEIZ KAl ZYMBOYAEZ

MetaBeite ot diebBuvon http://support.thrustmaster.com. EmiAégre AywvioTika Tipévia / BT LED
DISPLAY, ot auvéxela Eyxeipidio xpriaTn f Zuxvég epwtoelg.
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MAnpogopieg eyyinang katavaAwTh

Maykoopiwg, n Guillemot Corporation S.A. Tng omoiag n eyyeypappévn €dpa eivar n 0d6g Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (FaMia) (epegng “Guillemot’) eyyudimar atov katavaiwth
611 10 TP0idv TG Thrustmaster dev Tapoua1adel eAGTTwUA 0TO UAIKG 0UTE KATAOKEUOOTIKEG ATEAEIES YIa
T0 XPOVIKG dIGaTnpa TG €yyunong, TO OTI0I0 AVTIOTOIKEI OTO XPOVIKG 6pIo yia Goknan aywyig yia
OUPPGPOWON avapopikd e autd To TPoidv. ZTig xwpeg T E.E., autd avriaToiyei o didatua d0o (2)
ETWV amd TV TTapddoon Tou TPoidvtog TG Thrustmaster. Ze AMeg xwpeg, n Tepiodog eyyinong
QVTIOTOIXEI OTO XPOVIKG 6pI0 yia (OKNON QYwyAG Y CUPUGPQWON QVOQPOPIKA TO TIPOiGV NG
Thrustmaster oUp@wva pe TV IoxUoUCa VouoBETia TNG XWPAg aTnV oToia o KatavaAwTg diépeve
Kar@ v nuepopnvia ayopdg Tou Tpoidvtog g Thrustmaster (o€ TepiTTwaon Tou dev UTIAPKE! TETola
€EVEpYEID OTNV avTIaTOIXN XWPa, TOTE N €yyunan Ba IoxUel yia éva (1) €Tog amd T apx K nuepopnvia
ayopdg Tou TpoidvTog Tg Thrustmaster).

e TIEPITITWOT TTOU TO TIPOIGV TG PaiveTal va eival EAATTWHATIKG KaTd TV Tepiodo Tng eyyunang,
ETMIKOIVWVAOTE apéowg pe TNV Texvikn uTroaTipign, n omoia Ba uodeitel mv diadikaaia ou Ba
akohouBnoete. Av 1o eAdTTwua emBeBaiwdei, To TPOIOV TTPETTEI VO EMOTPAPET GTO OGN0 ayopag
ToU (1} o€ oTrolodrTroTe AN anpeio uTrodeIKvUEr N Texvik uTroaTAPIgN).

Z1a mAaioia Tng eyyinong, 1o eAaTTwpaTkd TPoidv Tou KatavaAwtr, pe emAoyn g TexvikAg
uTIoaTAPIGNG, €iTe Ba avTikataoTabei €ite Ba emaTpagei kai Ba eival oe katdaTaon Aertoupyiag. Av
Karé 1 didipkela TG TEPIGAOU €yyunang 1o TPoidv Tng Thrustmaster umokemal o TéTolou €idoug
ETAOKEUR, OTTOIOdATIOTE TIEPIOdOG TOUAAXIOTOV ETITA (7) NPEPWV KATA TNV OTToia TO TIPOIOV EXEI
TeBei exTOG Xpriong Ba TpoaTeBei oV evamopévouoa Tepiodo eyyunang (auth n mepiodog 10XUEl
amoé TV NUePOUNVia TOU QITAUATOG TOU KATAVOAWTH yia TrapéuBacn A aTmé Ty nEepounvia Kara Ty
omoia 10 ev Adyw TPoidv diaTiBeTal yia YETAOKEUNR, AV N NPEPOUNVia KATA TV OTToia TO P06V
diaTiBeTal yia peTaokeun eival emakéAoubn TG nuepopnviag Tou armipatog yia TapépBacn). Av
EMITPETETAI A6 TV IoXUoUCa vopoBeaia, n TARpng euBuvn g Guillemot kai Twv BuyaTpikwy TG
(mepihapBavovtar or emakdAoubeg {uIEG) TTepIopiCETal TNV ETTIOTPOPN OF KaTAOTAON AciToupyiag
i v avrikatdoTaon Tou Tpoiéviog g Thrustmaster. Av emmpémetal amd v IoxUouca
vopoBeaia, n Guillemot amomoieitar kaBe eyylnon eumopeuaiydmrag fi karaAAnAéTTag yia Tov
OUYKEKPIUEVO OKOTTO.

H mapoloa eyyinon Gev 1oxUer: (1) av To Tpoidv éxel TpotrotroinBei, avoixtei, peramoinBei f
utroaTei BAGRN wg amotéAeaua akatdAANANG 1 KOKAG XPAONG, AUEAEING, OTUXAKATOS, GUTIOAOYIKAG
@Bopag i ommoiaadroTe AAANG auTiag TTou dev OXETICETaI Pe EAATTWHA OTO UAIKG f} KATAOKEUADTIKG
ehdmTwpa (oupmepiAapBavopévwy, evOeIKTIKA, ouvduadoviag To Tpoiév Tng Thrustmaster e
oToI08ATIOTE aKATAAANAO aTOIXEIO, CUUTTEPIAAMBAVOPEVWY CUYKEKPIMEVWY TIapOXWV PEUNATOG,
ETTAVOQOPTIOUEVWY  UTTTAPIWY, QOPTIOTWY A GAAwv oToIxeiwv Tou dev Trapéxovial amé Tn
Guillemot yia auté 1o Tpoidv), (2) av 1o Tpoidv £xel xpnaluotoinBei yia omoladimote GAAN xpron
Tépa amoé TV oIKIakA xprian, oupTepIAauBavopévng XpRong yia emmayyeAparikoUg f epmopikolg
akotmoUg (yia Tapadelypa, dwpdria TaikvIdiwy, ekmraideuan, dlaywviopoi), (3) o€ TepimTwan pn
OUPHOPOWANG LE TIG 0dnyieg TToU TTapéxovTal aTmd Ty TeXVIKA UTTooTAPIEN, (4) yia AoyIopIKG, TO ev
Aoyw AoyiopIkG UTTOKEITaI OE GUYKEKPILEVN €yyunan, (5) yia avaAwoiua (OToixeia Tou TPOKEITal
va avtikaraoTtaBolv amd T Oidpkeia {whAg Tou TIPOidVTOG: yia Tapadelypa, pmarapieg piag
XPAoNG, KAAUPPATO QUTILV YIa GET AKOUTTIKWY f) akouaTikd), (6) yia afeooudp (yia Tapadeiyua,
kaAwdia, TepIBApaTa, BAkeg, TOAvTEG, Aoupdkia kapmoul), (7) av To Tpoidv TwAnBei o€
dnuoTpaaia.

H mapouoa eyyonon dev perapiBadera.

Ta vopikd dikaiwpara Tou karavaAwth o€ axéon pe Ty IoxUouoa vopoBeaia 6oov agopd Ty
TIWANCN Twv KATAVOAWTIKWY EI0WV OTn XWpa Tou/tng Tou dev emnpeddovTal amd Tnv Tapoloa
eyyunon.
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EmmAéov diatageig eyyinong

Karé mv mepiodo eyyunang, n Guillemot dev Ba diabéael, kard Baon, kavéva aviaAAakTIKG, kaBwg
H Texvik umooTipign eival o pévog oupBalopevog efouaiodotnuévog va avoifel kai/j va
peTackeudael omolodrtote mPoidv TG Thrustmaster (pe e¢aipean kaBe diadikagia PETAOKEUAS, TV
otoia n Texvikr uTroaTAPIEN pTTopei va {ntioel va diegdyel o KatavaAwtig, UTrd Tn Hoper ypaTTwv
odnylwv — yia Tapadelypa, Adyw Tng amAodoTeuang kal TG EAAEIYNG EPTTIOTEUTIKOTNTOG TNG
di1adIkagiag PETAOKEUAG — Kal TIAPEXOVTAG aTovV KaTavaAwTr) To amairolpevo(a) aviaAAakTiko(d),
étou eival EQIKTE).

Aedopévou Twv KUKAWV KaIVOTOUIWV KaI PE OKOTIO TV TIpOOTagia TG TEXVOYVWOiag Kal Twv
ENTTOPIKWY UCTIKWY, N Guillemot dev Ba Tapéxel, katd Baan, kayia e150Toinan TMepi PETAOKEUAS
1} avtaAAGKTIKWY yia kavéva Tpoidv g Thrustmaster Tou otmoiou n Tepiodog eyyunang éxel ARgel.

EuBivn

Av emiTpémeTal amé v IoxUouca vopobeaia, n Guillemot Corporation S.A. (egegng “Guillemot”) kai
ol Buyatpikég TG amotoioUvtal kGBe eublvng yia omoiadrTote {nuid TpokaAeiTal amd éva f
TIEPIoCOTEPA OO Ta akdAouBa: (1) To TPoidv €xel TpoToTroINBEl, avoixTel K petamomnbei, (2)
amoTuxia wg TPOG TN CUPHOPPWAN HE TIG 0dnyieg auvapuoAdynang, (3) akat@AnAn f kakr xprion,
apéAela, atiynua (yia Tapddeiypa, mpdokpouan), (4) ualodoyikh @Bopd, (5) xprion Tou
TPOiGVTOG yia omoiadAToTe GAN xpAon mépa améd v oikiakh xpAon, cupmepiAauBavopévng
Xpong yia emayyeAuarikoug f epmopikolg akotmols (yia Tapadelypa, dwpdmia Taixvidiwy,
ekmaideuon, diaywvigpoi). Av emTpémeTal amé Ty IoxUouaa vopoBeaia, n Guillemot Kkai or
Buyarpikég TG amotoiolvTal KaBe euBlivng yia omoladimote {nuid Sev oxeTiCeTal e AdBog aTo
UNIKO 1) TNV KaTOOKEUR avagopd e T0 TTPoidv (gupmepIAapBaveral, vOeIKTIKG, omoladAToTe nuid
TpoKaAeiTal dueoa f éupeca amd omolodAToTe Aoyiouikd i amd auvduacpd Tou TPOIOVTOG TG
Thrustmaster pe k@B akatdAAnAo aToixeio, OUTIEPINAUBAVOLEVWY CTUYKEKPILEVWY TIAPOXWY
pelpaTOG, ETAVOPOPTICOPEVWY UTTATAPIWY, POPTITWY 1 GAAwV aToIXEiwv TTou Bev TTapéxovTal ammd
v Guillemot yia auté To TTPOIGY).

(THRUSTIVIHSTER *)
TEXNIKHZ YMNOZTHPI=HZ

https://support.thrustmaster.com

oG
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STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU REGULATIONS

Guillemot Corporation S.A. hereby declares that the device BT LED DISPLAY complies with the main
requirements and other relevant clauses of Directive 2014/53/UE (RED). The compliance statement can
be viewed at the following site:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Frequency Band: 2402-2480MHz, RF MAX power: <10dBm

NMNEYMATIKA AIKAIQMATA

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Me v emigUuAagn mavtdg dikaiwpatog. H ovopaaia Thrustmaster®
eival eyropikd anpa katateBév g Guillemot Corporation S.A.

Me adeia mwAnong oe Eupwrn, Agpikh, Méon Avarohr, Pwaia, Ivdia kai Qkeavia. Ma xprian pévo e
PlayStatione4.

‘OAa Ta umréAoiTta eumropIkG ofpata amoteholv 1IBI0KTGTA Twv avTioTOIXWY KaTOXWV Toug. OI €1kOvEg
Oev eival deapeuTikéG. Ta TepiexOpeva, Ta axédia Kai o1 TTpodlaypagég UTTOKEIVTal oe ahhayeg Xwpig
TIPOEIBOTIOINGN Kal UTTOPET Vo dlagEpouv amod Xwpa ot Xwpa. Karaokeudetal oy Kiva.
Karaokeuadetar kai diavépetar amd m Guillemot Corporation S.A.

LYZITAZH MPOZTAZIAZ MEPIBAAONTOZ
+ 2mv Eupwrmaikf Evwon kar Toupkia: Z10 T€Aog TN weéAiung didpkelag {wrg, 10
TapGv TTP0i6V Oev TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI WE Ta TUTTIKA OIKIOKA amroppippaTa, aAAd
va  aTmoppiTITeTal o€ onpeio aUMoyAg amoppIPng NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€¢omAIoHOU Yia avakUKAwaT.
To mapév emBeBaiveral e 10 CUUBOAO TTOU UTTAPXEI OTO TTIPOIGY, OTO EyXEIPidIO
XPong A 0T cuokeuaaia.

I Avaoya pe Ta XapaktnpIoTIKG Toug, Ta UAIKG pTropolv va avakukAwBouv. Méow Tng
avakUkAwaong kai GAwv Hopewv emetepyaaiag améppiyng nAekTpikoU kai nAekTpovikoU e§omAigpod,
pTropeite va gupBaAeTe onpavtikG atnv mpooTadia Tou TEPIBAAMOVTOG. ETIKOIVWVATTE PE TIG TOTTIKEG
apxES yia To TANGIETTEPO OE £0GG ONuEio TUMOYAG.

Ta 6Aeg Tig uTdAoiTieg Xwpeg: Na Tnpeite Toug TOTTIKOUG VOUOUG TTEPi avakUKAWaONG TOU NAEKTPIKOU Kal
nAekTpOVIKOU e§OTTAIGHOU.

KpathoTe autég Tig TAnpoopieg. Ta xpwpaTa Kal Ta dIaKoaUNTIKA VOEXETAI VOl TTOIKIAOUV.

Ta mAaoTIKG e§apTApaTa oUvdEONG Kal Ta AutokGAANTa UAIKG TTpETTEI va agaipoldvTal amd To TIPoidv
TIpIV T XpfoN TOU.

www.thrustmaster.com

*loyuer pévo o€ EE kar Toupkia

ce

12/12


http://www.thrustmaster.com/

BT LED
DISPLAY
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Kullanma Kilavuzu
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TEKNiK OZELLIKLER

~~ THRUSTMASTER ™

1 Basma buton ézellikli déner segici digmeno. 1 6 Ana ekran

2 Basma buton dzellikli doner segici digme no.2 7 Micro USB sarj konektori
3 Basma buton dzellikli doner segici digme no. 3 8 Sarj gostergesi
(parlaklik ayar kontroli) 9 Cihaz takmak igin iki M3 disli delik
4. Gl¢ agma/kapama diigmesi
5 21LED
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UYARI

Bu @rlinii kullanmadan 6nce liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve daha sonra bagvurma ihtiyaci
duymaniz halinde kullanmak Uzere givenli bir yerde saklayin.

A Uyari - Elektrik carpmasi

* Uriinii kuru bir yerde saklayin ve toza veya giines 1s1§ina maruz birakmayin.

* Konektorleri ve kablolari bilkkmeyin ve gekmeyin.

* L:Jri]n[]n veya konektérlerinin tzerine herhangi bir sivi dékmeyin.

* Urlin kisa devre yapmayin.

* Uriinil asla parcalarina ayirmayin, atese atmayin ve yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

* Cihazin igini agmayin: iginde kullanici tarafindan bakim/onarim yapilabilecek parga yoktur. Ttim
onarim iglemleri tretici firma, yetkili temsilcisi veya kalifiye teknisyen tarafindan yapiimalidir.

A Uyari — Dahili batarya

- Kullanmadan dnce BT LED DISPLAY'i tam sarj edin.

- Cihazi pargalarina ayirmayin; ayirirsaniz garantisi gegerliligini yitirir.

- Cihazinizi sok ve darbelerden koruyun.

- Bu driin, yetiskin gozetimi olmadan 14 yasindan kiigiik cocuklar tarafindan kullaniimamalidir.

BU TALIMATLARA UYULMAMASI| HALINDE THRUSTMASTER® HICBIR SORUMLULUK KABUL
ETMEZ.

UYARI: BATARYA HATALI TIPTE BIR BATARYA ILE DEGISTIRILIRSE PATLAMA MEYDANA
GELEBILIR.

PILLERIN ATILMASINA DAIR TALIMATLARI iZLEYIN.

BT LED DISPLAY'IN BATARYASININ $ARJ EDILMESI
Bir micro USB kablo (6rnegin PS4™ sistemi ile verilen USB kablosu) kullanarak BT LED DISPLAY'i
PS4™ sisteminin beslemeli bog USB baglanti noktalarindan birine baglayin.

$Sarj konektérti (7) BT LED DISPLAY'in arka kisminda yer almaktadir.
Sarj olurken sarj gostergesi (8) kirmizi yanar ve tam sarj oldugunda soner.

PS4™ OYUNLARIYLA UYUMLULUK

BT LED DISPLAY ile uyumlu PS4™ oyunlarinin listesi igin bkz.: http://ts.thrustmaster.com. Racing wheels /
BT LED DISPLAY / Games settings'i segin.

Bu liste, BT LED DISPLAY ile uyumlu yeni PS4™ oyunlarinin gikmasi ile birlikte diizenli olarak
genisleyecekir.
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PS4™ SISTEMINDE KURULUM

BT LED DISPLAY'i PS4™ sistemine kayit edin

A Bu islem sadece bir kez yapilmalidir. PS4™ sistemi her yeniden
baslatildiginda kayit gerekmez.

BT LED DISPLAY'i ilk kez kullanirken cihazi PS4™ sistemine zorunlu olarak kaydetmeniz gerekir; bu
islem sadece bir kez yapiimalidir.

1. Agma/Kapama diigmesine (4) basarak BT LED DISPLAY'i agin.

Ana ekranda (6) Thrustmaster BT Wheel Display mesaji geger.

2. PS4™ sistemi meniisiinde, E[ Settings ] (Ayarlar) > [ Devices ] (Cihazlar) >

[ Bluetooth Devices ] (Bluetooth Cihazlari)'ni segerek yakindaki Bluetooth® cihazlarini otomatik
olarak arayin. Eslestirimis cihazlar ve diger Bluetooth cihazlar listede goziikir.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. BT LED DISPLAY'de segici diigme no. 1 ve 2'ye ayni anda kisa stireli basip birakin. Ana ekranda
(6) Searching known devices mesaji geger.

OOOOOOOOOO oXeXeXe

Gear) Jeh o)

000 Fmmmmmsrea, 002
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4. Bir slre sonra PS4™ sisteminin ekraninda TM BT LED DISPLAY adi goziikmelidir. Kumanda
biriminiz ile & diigmesini segerek basin.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. PS4™ sisteminin ekraninda Do you want to register this Bluetooth device TM BT LED
DISPLAY? (Bu Bluetooth cihazini TM BT LED DISPLAY'e kayit etmen istiyor musunuz?) mesaji
gozukir. YES (Evet)' segin, sonra &X) digmesine basarak onaylayin.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. PS4™ sisteminin ekraninda kisa sireli olarak TM BT LED DISPLAY connected (TM BT LED
DISPLAY baglandi) mesaji g6zikr.

Bluetooth Devices

Y TM BT LED DISPLAY connected. [}

® DUALSHOCK 4

PS4™ sisteminin ekraninda, TM BT LED DISPLAY'in sol tarafinda bulunan gdsterge i11§1 simdi
yesil yanarak cihazin sisteme dogru bir sekilde baglandi§ini gdsterir.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 9 m

7. Artik oynamaya hazirsiniz!

islem basarisiz olursa PS4™ sistemini kapatin ve ayinn, sonra sistemin giig
kablosunu yeniden baglayin. PS4™ sisteminizi yeniden baslatin, ardindan kayit
adimlan 1 ila 6'y1 tekrarlayin.
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BT LED DISPLAY'i PS4™ sistemine baglayin

A COK ONEMLI A

-PS4™ sistemi her yeniden baslatildiginda bu iglemi yapmaniz zorunludur.
- BT LED DISPLAY ile PS4™ sistemi baglantisi sadece onceki adim (yani BT
LED DISPLAY'i PS4™ sistemine kayit edin) en az bir kez diizgiin bir gekilde
yapilmigsa galigir.

. Agma/Kapama digmesine (4) basarak BT LED DISPLAY'i agin.

Ana ekranda (6) Thrustmaster BT Wheel Display mesaji geger.

-

2. BT LED DISPLAY'de segici digme no. 1 ve 2'ye ayni anda kisa sireli basip birakin.

Ana ekranda (6) Connected mesaji kisa sireligine goziikir.

PS4™ sisteminin ekraninda kisa siireli olarak TM BT LED DISPLAY connected (TM BT LED
DISPLAY baglandi) mesaji géziikir.

TM BT LED DISPLAY connected.

3. Artik oynamaya hazirsiniz!
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BT LED DISPLAY'in PS4™ sisteminden kaydinin silinmesi
(Bu islem sadece sorun giderme sirasinda veya yeni bir BT LED DISPLAY satin alindiginda gerekir.)

1. Agma/Kapama diigmesine (4) basarak BT LED DISPLAY'i kapatin.

2. PS4™ sistemi mensiinde E [ Settings ] (Ayarlar) > [ Devices ] (Cihazlar) >

[ Bluetooth Devices ] (Bluetooth Cihazlar)' segin.
TM BT LED DISPLAY'i secin, ardindan X diigmesine basarak onaylayin.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 0

3. Ekrana Device Name TM BT LED DISPLAY (Cihaz adi TM BT LED DISPALY) gézikir. Oyun
pedinizde OPTIONS digmesine basin, sonra Forget Device (Cihazi Unut)'u segin. Onaylamak icin
X diigmesine basin.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY

Type -
=
Connect

4. Ekranda The following device will be forgotten: TM BT LED DISPLAY (Su cihaz unutulacak: TM
BT LED DISPLAY) mesaji gdzukiir.

OK'i segin, ardindan X diigmesine basarak onaylayin.

Bluetooth Devices

The following device will be forgotten:

TM BT LED DISPLAY

5. TM BT LED DISPLAY kaydi artik PS4™ sisteminizden silinmistir.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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SECICi DUGMELER NO. 1 VE NO. 2'NiN KULLANILMASI

PS4™ oyununa bagh olarak segici digmeler no. 1 ve no. 2'yi gevirerek ekran ayarlarini degistirebilir ve
bir ayardan digerine gegis yapabilirsiniz.

BT LED DISPLAY'IN PARLAKLIGININ AYARLANMASI

1) 21 LED'in (5) parlaklik ayarindan ana ekranin (6) siddetini ayarlamaya gegmek veya tersi igin segici
digme no. 3'e basip birakin.
2) Segici diigmeyi, siddeti azaltmak igin sola veya artirmak icin saga gevirin.

BT LED DISPLAY'iN TAKILMASI

BT LED DISPLAY' tercihinize gére PS4™ sisteminin etrafinda 10 metre yarigap iginde bir yere monte
edebilirsiniz.

Cihazi gesitli uygun unsurlara* veya dogrudan bazi yaris direksiyonlarina cihazin (9) arka kismina
bulunan iki M3 digli deligi kullanarak takabilirsiniz.
* Ayri olarak satilir

Bununla ilgili daha fazla bilgi igin bkz.: http:/support.thrustmaster.com. Racing wheels / BT LED
DISPLAY, ardindan User manual veya FAQ'y1 segin.
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BT LED DISPLAY'iN DONANIM YAZILIMININ GUNCELLENMESIi

BT LED DISPLAY'de yer alan her iki donanim yazilimi (genel donanim yazilimi ve Bluetooth donanim
yazilimi) driin iyilestirmeleri igeren en son siriimlerle giincellenebilir.

BT LED DISPLAY'inizin donanim yazilimi sirimlerini gérmek ve gerekirse glincellemek igin:
bilgisayarda http://support.thrustmaster.com adresine gidin, Racing wheels / BT LED DISPLAY'i segin,
ardindan Firmware'i segerek talimatlari ve indirme ve yiikleme prosediiriind izleyin.

YARDIM, SSS VE iPUGLARI

http://support.thrustmaster.com adresine gidin. Racing wheels / BT LED DISPLAY'i, ardindan User
manual veya FAQ'yu segin.
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TUKETICI GARANTI BILGISI

isbu Thrustmaster (riinii, malzeme ve isgilik hatalarina karsi, miisterinin kusurlu Griiniin Gicretinin
iade edilmesi veya degistirilmesi talebinde bulunabilecegi stireye karsilik gelen garanti siresince
diinya gapinda tescil edilmis merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da
bulunan Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi
altindadir. Avrupa Birligi Ulkelerinde bu sire, Thrustmaster irlinGnin tesliminden itibaren iki (2)
seneye karsilik gelir. Diger Ulkelerde garanti siresi, Thrustmaster Grlin ile ilgili olarak, Thrustmaster
Uriiniinin satin alindi§! tarihte miisterinin ikamet ettigi Ulkede gegerli yasalara uygun sekilde,
musterinin kusurlu driiniin dcretinin iade edilmesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecegi
siireye karsilik gelir (llgili iilkede bu tiir bir diizenleme mevcut degilse garanti siiresi Thrustmaster
UrlininUn satin alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil olacaktir).

Garanti siresi iginde Urlinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile
ilgili size bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa
Urliniin satin alindig yere (ya da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi
gerekmektedir.

Isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu {iriinti, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagli olarak,
degistirilecek veya calisir hale getirilecektir. Garanti stiresince Thrustmaster drinlnin onarim
islemine tabi tutulmasi durumunda, Griiniin kullanim disi oldugu en az yedi (7) gunliik tim stireler
kalan garanti stresine eklenecektir (bu siire, Urinin onarilmasi i¢in hazir bulunduruldugu tarih
midahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise misterinin miidahale edilmesi igin
talepte bulundudu tarihten veya bahse konu iriiniin onarilmasi i¢in hazir bulunduruldugu tarihten
baglar). Yiiriirlikte olan yasalarin izin verdigi durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tim sorumlulugu
(dolayli hasarlar da dahil olmak (izere) Thrustmaster Uriiniinin galisir hale getirimesi veya
degistirilmesi ile sinirflidir. Yirirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete
elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri reddeder.

isbu garanti agagidaki durumlar iin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmigse, aglimigsa, izerinde
degisiklik yapilmissa, uygunsuz veya kétu kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme
veya Uretim hatasi ile ilgili olmayan nedenlerden dolay! hasar gérmisse (ancak bununla sinirli
kalmamak izere, Thrustmaster Griniini herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak
ozellikle glic kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu irin igin Guillemot
tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) Urin, evde kullanim disinda, profesyonel
veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak iizere (6rnedin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska
maksatlarla kullanilmigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara uyulmamigsa;
(4) yaziim igin, isbu garanti gegerli degildir, séz konusu yazilim igin saglanan 6zel garanti
hiikimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin (Uriinin kullanim siiresi iginde degistirilecek elemanlar:
ornegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6) aksesuarlar igin (6rnegin; kablolar, kiliflar,
cepler, cantalar, bileklikler); (7) trlin agik artirma ile satiimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Tiketim mallarinin tiiketicinin Glkesinde satisina iligkin tiiketicinin yasal haklari isbu garantiden
etkilenmemektedir.
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Ek garanti hiikiimleri

Garanti siresince, tim Thrustmaster (riinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik
Destek Servisi oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parca saglanmayacaktir
(Uygulanabilir olmasi durumunda yazil talimatlarla ve miisteriye gerekli yedek parca(lar) saglanarak
Teknik Destek Servisinin miisteri tarafindan yapilmasini isteyebilecegi tim onarim prosediirleri harig
— drnegdin onarim isleminin basit olmasindan ve gizlilik igermemesinden dolay).

inovasyon déngiilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot,
prensip olarak garanti siresi dolmus hig bir Thrustmaster Grlindi igin onarim bilgisi veya yedek parca
sadlamayacaktir.

Sorumluluk

Yirirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra
“Guillemot” olarak ifade edilecektir) ve baglilari agagidakilerin biri veya daha fazlasindan
kaynaklanan her tiirlii hasara karg! tiim sorumlulugu reddeder: (1) Uriin modifiye edilmisse,
aclimigsa, tzerinde degisiklik yapiimisgsa; (2) montaj talimatlarina uyulmamigsa; (3) uygunsuz veya
k6tl kullanim, ihmal, kaza (6rnegin bir darbe); (4) normal aginma; (5) Urliniin, evde kullanim
disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak lizere (6rnegin oyun salonlar,
egitim, yariglar) bagka maksatlarla kullaniimasi. Yirirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde,
Guillemot ve baglilari tiriinle ilgili malzeme veya tiretim hatasi ile ilgili olmayan her tiirli hasara kars!
tlim sorumlulugu reddeder (ancak bununla sinirl kalmamak Gizere, herhangi bir yazilimdan veya
Thrustmaster Griintinin herhangi bir uygun olmayan elemanla birlestirimesinden dogrudan veya
dolayli olarak kaynaklanan tiim hasarlar, buna dahil olarak dzellikle gli¢ kaynaklari, yeniden
doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu irlin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tiim diger
elemanlar).

( THRUSTMASTER® )
TEKNIK DESTEK

https://support.thrustmaster.com

. o3G
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AB MEVZUATINA UYGUNLUK BEYANI

Guillemot Corporation S.A., isbu belgede BT LED DISPLAY'in 2014/53/UE (RED) Direktifinin ana
gereklilikleri ve diger ilgili maddelerine uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk beyanini agagidaki sitede
gorebilirsiniz:

http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Frekans Bandi: 2402-2480MHz, RF Maks. gli¢: <10dBm

TELIF HAKKI

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tim haklari sakiidir. Thrustmaster® Guillemot Corporation S.A.nin
tescilli ticari markasidir.

Avrupa, Afrika, Orta Dogu, Rusya, Hindistan ve Okyanusya'da satiimak Uzere lisanslidir. Yalnizca
PlayStatione4 ile kullanmak igin.

Diger tiim ticari markalar ilgili sahiplerine aittir. Fotograflar baglayici degildir. Igindekiler, tasarim ve teknik
ozellikler 6nceden haber vermeksiniz degistirilebilir ve Ulkeden (ilkeye farklilik gosterebilir. Cin'de
Uretilmistir.

Guillemot Corporation S.A. tarafindan Uretilmekte ve dagitiimaktadir.

GEVRE KORUMA ONERILERI
*  Avrupa Birligi ve Turkiye'de: Cihazin kullanim émrii sona erdiginde, standart ev atiklari
ile atilmamali, geri donlisiim igin Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin toplandigi bir
yere birakiimalidir.
Bu, Urlnln, kullanm kilavuzunun veya paketin (zerinde bulunan sembol ile
onaylanmigtir.
. Ozelliklerine bagli olarak malzemeler geri donUstirllebilir. Atk Elektrik ve Elektronik
Cihazlarin geri donistimi veya diger isleme ydntemleri sayesinde gevrenin
korunmasina yénelik énemli bir katkida bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi
almak icin litfen yerel yetkililerle iletisime gegin.
Diger Ulkeler iin: Liitfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri doniisimi iin yerel yasalara uyunuz.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve siislemeler degisiklik gosterebilir.
Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan énce Griinden ¢ikariimalidir.

www.thrustmaster.com

*Sadece AB, Ingiltere ve Tiirkiye igin gegerlidir

ce
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BT LED
DISPLAY

Dla PlayStatione4

Instrukcja obstugi
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ELEMENTY

~~ THRUSTMASTER ™

1 Wybierak obrotowy nr 1 z funkcjg przycisku 6 Wyswietlacz gtowny
2 Wybierak obrotowy nr 2 z funkcjg przycisku 7 Ziacze tadowania micro USB
3 Wybierak obrotowy nr 3 z funkcja przycisku 8 Kontrolka tadowania
(regulacja jasnosci) 9 Dwa otwory z gwintem M3 do mocowania
4 Przycisk zasilania urzadzenia
5 21 diod LED
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OSTRZEZENIE

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, szczegétowo zapoznaj sie z niniejszq instrukcja,
a nastepnie zachowaj jg do wgladu.

A Ostrzezenie — ryzyko porazenia pradem elektrycznym

* Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu inie wystawiaj go na dziatanie kurzu ani $wiatta
stonecznego.

* Nie skrecaj ani nie naciagaj ztaczy ani kabli.

* Nie wylewaj cieczy na urzadzenie ani jego ztacza.

* Nie zwieraj urzadzenia.

* Nie demontuj urzadzenia, nie wrzucaj go do ognia ani nie narazaj na dziatanie wysokich
temperatur.

* Nie otwieraj urzadzenia: w jego wnetrzu nie ma czesci przeznaczonych do naprawiania przez
uzytkownika. Naprawy moze wykonywa¢ wytacznie producent, jego autoryzowany przedstawiciel
lub wykwalifikowany serwisant.

A Ostrzezenie — akumulator wewnetrzn

— Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia BT LED DISPLAY w petni je nataduj.

— Nie demontuj urzadzenia, poniewaz uniewaznitoby to jego gwarancje.

— Chron urzadzenie przed wstrzasami i uderzeniami.

— Dzieci ponizej 14 lat moga korzystac z tego urzadzenia wytacznie pod nadzorem osoby doroste;.

FIRMA THRUSTMASTER® NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W RAZIE
NIEPRZESTRZEGANIA NINIEJSZYCH INSTRUKCJI.

OSTRZEZENIE: WYMIANA ~ AKUMULATORA ~ URZADZENIA NA  AKUMULATOR
NIEWLASCIWEGO TYPU MOZE DOPROWADZIC DO WYBUCHU.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI DOTYCZACYCH UTYLIZACJI AKUMULATOROW.

LADOWANIE AKUMULATORA URZADZENIA BT LED DISPLAY

Za pomoca kabla micro USB (na przyktad kabla USB dostarczonego z systemem PS4™) podiacz
urzadzenie BT LED DISPLAY do jednego z wolnych portéw USB systemu PS4™.

Ztacze fadowania (7) znajduje sie z tytu urzadzenia BT LED DISPLAY.

Kontrolka tadowania (8) $wieci na czerwono podczas tadowania urzadzenia i wytgcza sie po jego
catkowitym natadowaniu.

ZGODNOSC Z GRAMI NA PS4™

Liste gier na PS4™ zgodnych zurzadzeniem BT LED DISPLAY mozna znalezé na stronie
http://support.thrustmaster.com. Wybierz Racing wheels / BT LED DISPLAY / Games settings.

Lista bedzie regularnie uzupetniana wraz z wprowadzaniem nowych gier na PS4™ zgodnych
z urzadzeniem BT LED DISPLAY.
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INSTALACJA W SYSTEMIE PS4™

Rejestrowanie urzadzenia BT LED DISPLAY w systemie PS4™

A Te operacje nalezy wykonac tylko raz. Nie trzeba jej ponawia¢ po kazdym
uruchomieniu systemu PS4™.

W przypadku pierwszego korzystania zurzadzenia BT LED DISPLAY nalezy bezwzglednie
zarejestrowac je w systemie PS4™. Operacje tg wystarczy wykonaé tylko raz.

1. Wiacz urzadzenie BT LED DISPLAY, naciskajac przycisk zasilania (4).
Na wy$wietlaczu gtéwnym (6) przewinie si¢ komunikat Thrustmaster BT Wheel Display.

5 <

2. W menu systemu PS4™ wybierz E [ Settings ] > [ Devices ] > [ Bluetooth Devices ]
(Ustawienia > Urzadzenia > Urzadzenia Bluetooth), aby automatycznie wyszuka¢ urzadzenia
Bluetooth® znajdujace sie w poblizu. Na liScie pojawig sie sparowane urzadzenia i inne urzadzenia
Bluetooth.

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

3. Jednocze$nie krétko naciénij izwolnij wybieraki nr1 i2 wurzadzeniu BT LED DISPLAY. Na
wyswietlaczu gtéwnym (6) przewinie si¢ komunikat Searching known devices.

OQOOOOOOOO OOOO

Gear) e o]

000 A\ 022
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4. Po pewnym czasie na ekranie systemu PS4™ powinna pojawi¢ si¢ nazwa TM BT LED DISPLAY.
Za pomoca kontrolera wybierz jg i nacisnij przycisk ).

Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4

TM BT LED DISPLAY

5. Na ekranie systemu PS4™ pojawi sig pytanie Do you want to register this Bluetooth device
TM BT LED DISPLAY? (Czy chcesz zarejestrowaé to urzadzenie Bluetooth TM BT LED
DISPLAY?). Wybierz YES (TAK), a nastepnie nacisnij przycisk X w celu potwierdzenia.

Bluetooth Devices

Do you want to register this Bluetooth device?

Device Name: TM BT LED DISPLAY

Yes

6. Na ekranie systemu PS4™ na krétko pojawi sie komunikat TM BT LED DISPLAY connected
(Podtaczono TM BT LED DISPLAY).

Bluetooth Devices

Y TM BT LED DISPLAY connected. [}

® DUALSHOCK 4

Na ekranie systemu PS4™ kontrolka znajdujaca sie z lewej strony nazwy TM BT LED DISPLAY
zacznie $wieci¢ na zielono, informujac o prawidtowym podtaczeniu urzadzenia do systemu.

Bluetooth Devices

@ TM BT LED DISPLAY

® DUALSHOCK 4 9 m

7. Teraz mozesz zacza¢ grac!

Jesli operacja sie nie powiedzie, wylacz system PS4™ i odtacz, a nastepnie
ponownie podiacz jego kabel zasilania. Uruchom ponownie system PS4™,
a nastepnie powtorz kroki rejestracji od 1 do 6.
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Podtaczanie urzadzenia BT LED DISPLAY do systemu PS4™

A BARDZO WAZNE A

— Wykonanie tej operaciji jest konieczne po kazdym ponownym uruchomieniu
systemu PS4™.

— Podtaczenie urzadzenia BT LED DISPLAY do systemu PS4™ powiedzie sie
tylko wowczas, gdy co najmniej raz zostat prawidtowo wykonany poprzedni
krok (Rejestrowanie urzadzenia BT LED DISPLAY w systemie PS4™).

-

. Wiacz urzadzenie BT LED DISPLAY, naciskajac przycisk zasilania (4).
Na wy$wietlaczu gtéwnym (6) przewinie si¢ komunikat Thrustmaster BT Wheel Display.

2. Jednoczesnie krétko naciénij i zwolnij wybieraki nr 1 i 2 w urzadzeniu BT LED DISPLAY.

Na wy$wietlaczu gtéwnym (6) na krétko pojawi si¢ komunikat Connected.

Na ekranie systemu PS4™ na krétko pojawi sie komunikat TM BT LED DISPLAY connected
(Podtaczono TM BT LED DISPLAY).

TM BT LED DISPLAY connected.

3. Teraz mozesz zacza¢ grac!
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Wyrejestrowywanie urzadzenia BT LED DISPLAY z systemu PS4™
(Ta operacja jest wymagana tylko w przypadku rozwigzywania probleméw lub zakupu nowego
urzadzenia BT LED DISPLAY).

1. Wytacz urzadzenie BT LED DISPLAY, naciskajac przycisk zasilania (4).

2. W menu systemu PS4™ wybierzE [ Settings ] > [ Devices ] > [ Bluetooth Devices ]

(Ustawienia > Urzadzenia > Urzadzenia Bluetooth).
Wybierz TM BT LED DISPLAY, a nastepnie nacisnij przycisk &X w celu potwierdzenia.

Bluetooth Devices

TM BT LED DISP

® DUALSHOCK 4 ;f.} m

3. Na ekranie pojawi sie komunikat Device Name TM BT LED DISPLAY (Nazwa urzadzenia TM BT
LED DISPLAY). Naciénij przycisk OPTIONS na kontrolerze, a nastepnie wybierz Forget Device
(Zapomnij urzadzenie). Naciénij przycisk & w celu potwierdzenia.

Bluetooth Devices

Device Name TM BT LED DISPLAY

Type -
=
Connect

4. Na ekranie pojawi sig komunikat The following device will be forgotten: TM BT LED DISPLAY
(Nastepujace urzadzenie zostanie zapomniane: TM BT LED DISPLAY).

Wybierz OK, a nastepnie nacisnij przycisk & w celu potwierdzenia.

Bluetooth Devices

The following device will be forgotten:
TM BT LED DISPLAY

5. Urzadzenie TM BT LED DISPLAY zostanie wyrejestrowane z systemu PS4™.
Bluetooth Devices

® DUALSHOCK 4

DUALSHOCK 4
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KORZYSTANIE Z WYBIERAKOW OBROTOWYCH NR 112

W zaleznoéci od gry na PS4™ przez obracanie wybierakéw nr1 i2 mozna zmienia¢ ustawienia
wy$wietlania oraz poruszac si¢ migdzy ustawieniami.

REGULOWANIE JASNOSCI URZADZENIA BT LED DISPLAY

1. Naci$nij i zwolnij wybierak nr 3, aby przej$¢ od ustawiania jasnoéci 21 diod LED (5) do regulowania
natezenia wy$wietlacza gtéwnego (6) lub na odwrét.
2. Obré¢ wybierak w lewo, aby zmniejszy¢ natezenie, lub w prawo, aby je zwigkszyc.

MONTOWANIE URZADZENIA BT LED DISPLAY

Dla wiasnej wygody urzadzenie BT LED DISPLAY mozna zainstalowa¢ w promieniu 10 metréw od
systemu PS4™.,

Ponadto urzadzenie mozna montowa¢ do réznych przedmiotow* lub bezposrednio do niektdrych
kierownic, uzywajac dwaéch otworéw z gwintem M3 znajdujacych sig z tytu urzadzenia (9).
* Do nabycia osobno

Wiecej informacii na ten temat mozna znalez¢ na stronie http://support.thrustmaster.com. Wybierz Racing
wheels / BT LED DISPLAY, a nastepnie User manual lub FAQ.
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AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO URZADZENIA
BT LED DISPLAY

Oba rodzaje oprogramowania sprzgtowego urzadzenia BT LED DISPLAY (ogdlne i Bluetooth) mozna
zaktualizowac do najnowszej wersji zawierajacej ulepszenia produktu.

Aby wyswietlic wersje oprogramowania sprzetowego urzadzenia BT LED DISPLAY i w razie potrzeby
je zaktualizowa¢, na komputerze wejdz na strone http://support.thrustmaster.com, wybierz Racing
wheels / BT LED DISPLAY, wybierz Firmware, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjg pobierania
i instalacji.

POMOC, CZESTO ZADAWANE PYTANIA | WSKAZOWKI

Wejdz na strone http://support.thrustmaster.com. Wybierz Racing wheels / BT LED DISPLAY,
a nastepnie User manual lub FAQ.
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francja (,Guillemot’) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie gwarancii, ze
niniejszy produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres
gwarancji réwny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad
niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres dwoch (2) lat od dostarczenia
produktu Thrustmaster. W innych krajach okres gwarancji jest réwny limitowi czasu, w ktérym klient
moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli
przepisy danego kraju nie przewidujg wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie
wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thrustmaster).

Jedli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢é o wadzie produktu, nalezy
niezwlocznie skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej, ktéry wskaze dalszy sposéb
postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwréci¢ w punkcie zakupu (lub innym
miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrécony do stanu
sprawno$ci uzytkowej, zgodnie z decyzjg dziatu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarangji
produkt Thrustmaster zostanie poddany czynno$ciom majacym na celu przywrdcenie go do stanu
uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas ktérych produkt nie jest
uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji (okres ten liczy si¢ od dnia, w
ktérym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony
celem przywrécenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia celem przywrécenia do stanu
uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencje). Jesli zezwala na to obowiazujace prawo,
catkowita odpowiedzialnos¢ firmy Guillemot i jej podmiotow zaleznych (tacznie z odpowiedzialnoscia,
za szkody wtérne) ogranicza si¢ do przywrécenia do stanu uzytkowego lub wymiany produktu
Thrustmaster. Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot wytacza wszelkie gwarancje
pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania,
niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwiazanego z wada
materiatowa ani produkcyjng (w tym migdzy innymi z powodu potaczenia produktu Thrustmaster z
nieodpowiednim elementem, w tym w szczegélnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub
jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w
przypadku uzywania produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub
komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler lub zawodéw); (3) w razie
nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do
oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest objete odrebng szczegdtowa gwarancija; (5) w
odniesieniu do materiatow eksploatacyjnych (elementéw wymienianych w czasie eksploatacji
produktu, na przyktad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do zestawdw stuchawkowych
lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek,
paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publicznej.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z przepiséw dotyczacych sprzedazy
débr konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci zamiennych,
poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Thrustmaster
ilub przywrécenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy technicznej (oprécz ewentualnych
procedur przywracania produktu do stanu uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy
technicznej moze poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na
prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez
udostepnienie klientowi wymaganych czesci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej
specjalistycznej wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia
powiadomien dotyczacych przywracania do stanu uzytkowego ani czgsci zamiennych w przypadku
produktéw Thrustmaster, ktérych okres gwarancji uptynat.

Odpowiedzialnos¢

Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, frma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej
podmioty zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane przez co
najmniej jeden z nastgpujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz
wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie Iub
nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5)
uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub
komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw). Jesli
zezwala na to obowiagzujace prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej
odpowiedzialno$ci za szkody niezwigzane z wada materiatowa lub produkcyjng produktu (w tym
miedzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w
tym w szczegolnodci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

( THRUSTMASTER® )
WSPARCIE TECHNICZNE

https://support.thrustmaster.com

oML
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z REGULACJAMI UE

Niniejszym firma Guillemot Corporation S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie BT LED DISPLAY jest zgodne
z istotnymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE (RED). O$wiadczenie
dotyczace zgodno$ci mozna znalez¢ na nastepujacej stronie:
http://www.thrustmaster.com/certificates/BT_Led_Display/Doc-BT_Led_Display.pdf

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz, maks. moc RF: <10 dBm

PRAWA AUTORSKIE

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A.

Produkt licencjonowany do sprzedazy na terenie Europy, Afryki, Bliskiego Wschodu, Rosji, Indii i Oceanii.
Do uzytku wytacznie z systemami PlayStatione4.

Wszystkie inne znaki towarowe stanowig wtasno$¢ odpowiednich podmiotéw. llustracje nie sq wiazace
prawnie. Tre$¢, wzory i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia i moga rézni¢ sie w
zaleznosci od kraju. Wyprodukowano w Chinach.

Urzadzenie wyprodukowane i dystrybuowane przez firme Guillemot Corporation S.A.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
* Na terenie Unii Europejskiej i Turcji: gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacji
dobiegnie korca, produktu nie nalezy pozbywa¢ si¢ wraz ze zwyklymi odpadami z
gospodarstwa domowego, ale oddac¢ do recyklingu w punkcie zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Potwierdza to symbol znajdujacy si¢ na produkcie, w
instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
[ Zaleznie od swoich wtasciwosci materialy zawarte w produkcie moga nadawac si¢ do
recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych Klient moze w znacznym stopniu przyczynic si¢ do ochrony $rodowiska.
Aby uzyskac informacje o najblizszych punktach zbiérki odpadéw, nalezy skontaktowaé z miejscowymi
wiadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczacych recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Niniejsze informacje nalezy zachowac. Kolorystyka i elementy ozdobne mogq rézni¢ si¢ od
przedstawionych.
Przed korzystaniem z produktu nalezy zdjac z niego plastikowe elementy mocujace oraz naklejki.
www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytgcznie UE, Wielkiej Brytanii i Turcji

q3
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